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Instrukcja wazna dla urzagdzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija — jrenginiai, kurie buvo
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Lampa warsztatowa SAS+ALL 18V
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Dilenska lampa SAS+ALL 18V
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Dielenska lampa SAS+ALL 18V
Uzivatel'ska priru¢ka so zaru¢nym listom

Seminaro lempa SAS+ALL 18V
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Darbnicas lampina SAS+ALL 18V
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Workshop lampa SAS+ALL 18V
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Lampe d'atelier SAS+ALL 18V
Mode d'emploi avec Bulletin de Garantie

Lampara de taller SAS+ALL 18V
Manual de Instrucciones con la carta de garantia

Lampa de laborator SAS+ALL 18V
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Werkplaatslamp SAS+ALL 18V
Gebruiksaanwijzing met de garantiekaart

Werkstattlampe SAS+ALL 18V
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie instrukcji obstugi we fragmentach albo w cato$ci bez zgody
Dedra Exim zabronione. Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je
zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementacni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

V8etky prava vyhradené. Tieto materialy st chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez sthlasu spoloénosti Dedra Exim
zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisludenstva, bez predchadzajliceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu
byt dévodom na reklaméciu vyrobku. UzZivatel'ska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim® sutikimo draudziamas.
,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo
instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesTbu. Lietodanas Instrukcijas kop&sana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekrisanas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek8&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Haszndlati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkdil tilos
A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgélhatnak
alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Tous les droits réservés. L'élaboration présente est protégée par le droit d'auteur. Toute représentation ou reproduction du Mode d'emploi partielle ou intégrale sans consentement de
Dedra Exim est interdite. Dedra Exim se réserve le droit d'introduire des modifications techniques de construction ou de complément sans avertissement. Ces modifications ne peuvent
pas donner lieu a une réclamation. Notice d'utilisation accessible sur le site www.dedra.pl

Todos los derechos reservados. La presente documentacion esté protegida por el derecho de autor. Reproduccion y difusion del Manual de Instrucciones parcial o total sin permiso de
la empresa Dedra Exim prohibido Dedra Exim se reserva el derecho de realizar cambios técnicos de construcciéon y complementarios sin previo aviso. Estos cambios no pueden ser
motivo de reclamacion del producto. Manual de instrucciones disponible en la pagina www.dedra.pl

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in
totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibild pe pagina www.dedra.pl

Alle rechten voorbehouden. Deze publicatie wordt auteursrechtelijk beschermd. Het kopiéren of openbaar maken van de fragmenten of het geheel van de Gebruiksaanwijzing zonder de
toestemming van de firma Dedra Exim is verboden. De firma Dedra Exim behoudt het recht om de constructie, techniek en de voltooiing te wijzigen zonder ingebrekestelling. Die
veranderingen zijn geen reden zijn om een klacht over het product in te dienen. Gebruikersaanwijzing beschikbaar op de website www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.pl www.dedra.pl

7071.010219.V1



1. Zdjecia i rysunki

B

Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramti / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Interpretation des pictogrammes / Descripciéon de los pictogramas / Descrierea
pictogramelor / Omschrijving van de gebruikte pictogrammen / Beschreibung der verwendeten Piktogramme

o

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruékou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az Utmutatét / Ordre: avant
l'usage lire le mode d'emploi / Indicacién: leer el manual de instrucciones / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Bevel: lees de gebruiksaanwijzing /
Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: wymieni¢ uszkodzone szkto na nowe / Kryt bezpodmineéné vymérite na novy / Zamenjajte Zarnico z novo / PaZeistg stiklg pakeiskite naujais
/ Nomainiet bojato stiklu ar jauniem / Cserélje ki a sérilt Uvegeket Ujakkal / Remplacez le verre endommagé par des neufs / Reemplace el vidrio dafiado
por otros nuevos / Inlocuiti geamul deteriorat cu unul nou / Vervang het beschadigde glas door nieuwe / Ersetzen Sie das beschéadigte Glas durch ein
neues

Zakaz: nie stosowa¢ sciemniaczy. / Lampa neni pfizplisobena k praci se stmivaci / NepouZzivajte stmievace / Nenaudokite reguliatoriy / Nelietojiet
dimmerus / Ne hasznaljon dimmereket / Ne pas utiliser de gradateurs / No use reguladores de luz / Nu utilizati dimmers / Gebruik geen dimmers /
Verwenden Sie keine Dimmer

Ostrzezenie: nie patrze¢ bezposrednio na zrédto $wiatta / Varovani: Nedivejte se pfimo do zdroje svétla / Upozornenie: nepozerajte sa priamo do
zdroja svetla / Jspéjimas: nelieskite tiesiai prie Sviesos $altinio / Bridinajums: neskatieties tiesi uz gaismas avotu / Figyelmeztetés: ne nézzen
kdzvetlenlil a fényforrasra / Attention: ne regardez pas directement la source de lumiére / Advertencia: no mire directamente a la fuente de luz./ Atentie:
nu priviti direct la sursa de lumina / Waarschuwing: kijk niet rechtstreeks naar de lichtbron / Warnung: Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie producenta. W celu otrzymania
deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowa¢ z Dedra Exim Sp. z o.0.

Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

AUWAGA Podczas pracy urzadzeniem zawsze przestrzegaé

podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w celu
uniknigcia wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
obrazenia mechanicznego.

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia zapoznaé sie z trescig
instrukcji obstugi. Zachowac instrukcje obstugi, ogélne przepisy bezpieczenstwa
pracy i deklaracje zgodnosci. Rygorystyczne przestrzeganie wskazowek
i zalecen zawartych w instrukcji obstugi wptynie na przedtuzenie zywotnosci
urzadzenia.

A UW AG A Podczas pracy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek
zawartych w przepisach bezpieczenstwa pracy.

W razie przekazania urzadzenia innej osobie, przekazac jej rowniez instrukcje

obstugi, ogdlne przepisy bezpieczenstwa pracy i deklaracje zgodnosci. Firma

Dedra Exim nie odpowiada za wypadki powstate w wyniku nieprzestrzegania

wskazéwek bezpieczenstwa pracy. Przeczytaé uwaznie wszystkie ogodlne

przepisy bezpieczenstwa pracy i instrukcje obstugi. Niestosowanie sie do

ostrzezen i instrukcji moze skutkowa¢ porazeniem pragdem, pozarem i/lub
powaznymi obrazeniami.

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do
A UWAGA pracy tylko z akumulatorami linii SAS+ALL.
Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowia wyposazenia zakupionego

urzadzenia i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie innych akumulatoréw jest
zabronione.

2. Szczegotowe przepisy bezpieczenstwa

o Napraw lampy moga dokonywac¢ tylko i wytgcznie osoby wykwalifikowane,

posiadajgce odpowiednie, potwierdzone kwalifikacje.

« Nie wolno modyfikowaé lub przerabia¢ lamp.

e Przed podigczeniem do zasilania oczysci¢ lampe z ewentualnych zabrudzen

(szczegdlnie z oleju i innych cieczy), wytrze¢ do sucha.

e Stosowaé lampe w miejscach, ktore zapewniajg bezwzgledne

bezpieczenstwo (pozarowe, elektryczne itp.)

* Nie pracowaé lampg z uszkodzong ostong, ostong bezwzglednie wymieni¢ na

nowa. Nie uzywaé lampy bez ostony.

e Jezeli lampa wyposazona jest w tadowarke, to stosowac tylko oryginalng

fadowarke.

e Emisja $wiatta moze spowodowaé podraznienie lub uszkodzenie wzroku,

dlatego nie wolno patrze¢ bezposrednio w $wiecacg lampe LED.

* Nie stosowac¢ lampy w poblizu zrédet ciepta.

o Nie stosowac¢ lampy w kanatach warsztatowych.

e Lampa nie jest dostosowana do pracy ze $ciemniaczem, nie stosowaé

$ciemniaczy.

e Nie stosowa¢ lampy w poblizu zrédet otwartego ognia, w wysokiej

temperaturze.

« Aby unikng¢ porazenia elektrycznego, nie polewa¢ wodg ani detergentem

o Zrédio $wiatta jest niewymienne. W przypadku zakonczenia cyklu zycia zrodta

Swiatla, nalezy wymieni¢ lampe na nowa.

A UWAGA Jednakze nawet jesli urzadzenie jest uzytkowane
zgodnie z Instrukcja Obstugi, niemozliwe jest catkowite

wyeliminowanie czynnika ryzyka zwigzanego z konstrukcjg i

przeznaczeniem urzadzenia. W szczegélnosci wystepuja nastepujace

ryzyka:

- podraznienia badz uszkodzenia wzroku

3. Opis urzadzenia (rys. A)

1. Pokretlo wspornika, 2. Przetgcznik, 3. Gniazdo akumulatora, 4. Pokretto
wspornika, 5. Wspornik.

4. Przeznaczenie urzadzenia

Lampa warsztatowa jest przeno$nym zrédtem Swiatta. Lampa przeznaczona
jest do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen. Dzigki konstrukcji dobrze

Informacja: kat Swiecenia / Uhlu osvétleni / Uhol osvetlenia / Ap$vietimo kampas / Apgaismojuma lenkis / Megvilagitasi szég / Angle d'illumination /
Angulo de iluminacion / Unghi de iluminare / Hoek van verlichting / Beleuchtungswinkel

sprawdza sie¢ w warsztatach podczas napraw samochoddéw, serwisowania
maszyn itp. Lampa jest odporna na kurz, wode i $rodki chemiczne.
Zastosowanie energooszczednych diod LED sprawia, ze lampa nie nagrzewa
sie, jest odporna na udary mechaniczne, jej zywotnos$¢ jest diuzsza niz
standardowych zrodet Swiatta.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

5. Ograniczenia uzycia

Nie stosowa¢ lampy na zewnatrz pomieszczen. Lampa nie powinna stanowi¢
jedynego zrodta Swiatta.

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy’. Samowolne zmiany w budowie
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w
instrukcji obstugi beda traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg
utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznosé.
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Chroni¢ przed wilgocig i opadami atmosferycznymi.
Zakres temperatur tadowania akumulatoréw 10 - 30°C.
Nie wystawia¢ na temperature powyzej 45°C.

6. Dane techniczne

Model DED7071
Napigcie zasilania [V] 18Vv D.C.
Moc znamionowa [W] 20
Strumien $wietlny [Im] 1000/2000
Temperatura barwowa [K] 6500
Wspétczynnik mocy PF >0,9
Wskaznik oddawania barw CRI Ra=65
Trwatos$¢ [h] 30000
Liczba cykli wigcz/wytgcz 15000
Dopuszczalna temperatura pracy [°] -15++40
Nom. kat promieniowania [°] 120

Czas nagrzewania sie lampy do 60% petnego strumienia | <1
Swietlnego [s]

Séciemnianie N

Stopien ochrony 1P20

7. Przygotowanie do pracy

Urzadzenie stanowi czes¢ linii SAS+ALL, dlatego, aby z
A UWAGA niego skorzystaé, nalezy skompletowaé zestaw,
skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki.

Czynnosci opisane w tym rozdziale wykonywa¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Montaz akumulatora
Zamontowaé akumulator w gniezdzie (rys. A, 3) —wsung¢ go do konca, upewnié¢

sie, ze zatrzask blokady akumulatora zabezpiecza go przed przypadkowym
wysunieciem sig podczas pracy.

Ustawienie lampy

Za pomocg pokretet (rys. A, 1,4) poluzowa¢ wspornik lampy (rys. A, 5). Ustawi¢
go pod odpowiednim kagtem, a nastepnie dokreci¢ pokretta.

Urzgdzenie jest gotowe do pracy

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie
do pracy”.

Do wigczania i wylgczania urzadzenia stuzy przetgcznik, znajdujacy sie na
obudowie urzadzenia (rys. A, 2)

9. Uzytkowanie urzadzenia

Naswietlacz ma dwa tryby $ciecenia, 1000 Lm i 2000 Lm. Na obudowie

urzadzenia znajduje sie przetgcznik (rys. A, 2). Przetaczenie go w pozycje |

wihaczy tryb 1000 Lm, natomiast w potozenie 1l — 2000 Lm. W celu wytgczenia

zrédta $wiatta nalezy ustawi¢ przetacznik w pozycje O.

AUWAGA Emisja swiatta _moie spowodowacé poc!rainienie
lub uszkodzenie wzroku, dlatego nie wolno

patrze¢ bezposrednio w swiecaca lampe LED.

10. Biezgce czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrodta zasilania.

Po kazdym uzyciu:

- Wyja¢ akumulator z gniazda, aby unikng¢ przypadkowego wigczenia przez
osoby postronne lub podczas przenoszenia.

- Do czyszczenia lampy nalezy uzywac¢ miekkiej wilgotnej $ciereczki. Nie
uzywacé substancji chemicznych.



Przechowywanie i transport

Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy przechowywac je odtgczone od
zrédta zasilania, poza zasiegiem dzieci, w suchym i przewiewnym miejscu.
Urzgdzenie oraz inne elementy wymienione w kompletacji nalezy transportowac
w miarg mozliwosci w oryginalnym opakowaniu, w sposéb nienarazajacy ich na
dziatanie szkodliwych warunkéw otoczenia takich jak: wilgo¢, opady
atmosferyczne, wysoka temperatura (powyzej 50°C), nacisk mogacy skutkowaé
uszkodzeniem mechanicznym i innych, moggcych mie¢ negatywny wptyw

11. Czesci zamienne i akcesoria

Urzgdzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazyé w kazdy akumulator z linii
SAS+ALL. W celu dobrania odpowiedniego akumulatora i tadowarki zalecamy
zapoznanie sie z ofertg Dedra Exim na stronie internetowej www.dedra.pl.

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sig na 1. stronie instrukcji.
Przy zamawianiu czgsci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w
karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w
miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt),
przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotaczyé wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna

Rozwiazanie

Akumulator jest Sprawdzi¢ stan natadowania
roztadowany. akumulatora, natadowac.
Akumulator jest Zle Sprawdzi¢ i poprawi¢ podigczenie
Urzadzenie nie podtgczony akumulatora.

dziata. Akumulator jest Wymieni¢ akumulator na
uszkodzony sprawny.

Uszkodzony witgcznik. Przekazac¢ urzadzenie do serwisu.
Uszkodzone zrédta $wiatta Przekaza¢ urzadzenie do serwisu

13. Kompletacja urzadzenia
1. Lampa warsztatowa DED7071 — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informac;ji
o lokalizacji miejsc zbioérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byé
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznos$ci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejskg
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia
sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcag celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7071 (Rys. B)
LP

Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Wkret 14 Wkret
2 Ramka frontowa 15 Podkfadka sprezynujgca
3 Uszczelka 16 Podktadka ptaska
4 Soczewka 17 Uszczelka
5 Odbtys$nik 18 Uchwyt
6 Wkret M3 x 6 19 Ostona tylna
7 Uszczelka 20 Wkret
8 LED 21 Koncowka styku
9 Ramka duza 22 Listwa stykowa
10 Radiator 23 Gniazdo akumulatora
11 Ramka tylna 24 Wiacznik
12 Wkret 25 Podkiadka sprezynujgca
13 Piytka z elektronikg 26 Wkret
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Karta gwarancyjna
na

Nr katalogowy: DED7071 Nr partiiz ........cccceevrvenienns

(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........ccceeeevveeereennennns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wiasnorecznym podpisem:

Podpis Uzytkownik

Data i miejsce

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zakladowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Spos6éb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwaranciji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci warto$ci wadliwego Produktu.

1. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukciji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynno$ci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca si¢ dokonaé niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

Lampa warsztatowa




4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowac na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancja Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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ProhlaSeni o shodé naleznete v prostorach vyrobce. Pro ziskani prohlaseni o
shodé kontaktujte prosim spoleénost Dedra Exim Sp. z 0.0.

VSeobecné bezpec€nostni predpisy jsou v navodu zahrnuty jako samostatna
brozura.

A POZOR PFi praci s pristrojem je doporuc¢eno vzdy dodrzovat
zakladni bezpeénostni pokyny, aby se vyhnulo vzniku
pozaru, poranéni elektrickym proudem nebo mechanickému poskozeni.
Pred zprovoznénim prfistroje seznamte se prosim s obsahem Navodu k
obsluze. Uchovejte prosim Navod k obsluze, Navod o bezpecnostnich
pokynech a Prohlaseni o shodé. Dusledné dodrzovani pokynu a
doporuceni uvedenych v Navodu k obsluze pozitivné ovlivni Zivotnost
Vaseho pristroje.
A POZOR Béhem prace bezpodmine¢né dodrzujte pokyny
obsazené v Navodu k bezpecnosti prace Navod k
bezpecnosti prace je pfiloZzen k pfistroji jako samostatna brozura a je tfeba
jej uchovat. V pripadé predani pristroje jiné osobé, predejte ji také Navod
k obsluze, Navod k bezpecnosti prace a Prohlaseni o shodé. Spoleénost
Dedra Exim nenese odpovédnost za nehody vzniklé v nasledku
nedodrzovani bezpeénostnich pokynu.Podrobné piecététe vSechny
bezpecnostni pokyny a navody k obsluze. Nedodrzovani varovani a
navodi muze mit za nasledky poranéni elektrickym proudem, pozar
a/nebo vazna zranéni. Uchovejte vSechny navody, bezpeénostni pokyny a
prohlaseni o shodé pro budouci potieby.
A POZOR Zafizeni z fady SAS+ALL bylo navrzeno tak, aby
fungovalo pouze s jednotkami SAS+ALL. Baterie Li-
lon a nabije€ka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je
zakoupit samostatné. Pouziti jinych baterii je zakazano.

2. Podrobné bezpeénostni predpisy

e Opravy lampy mohou provadét vyhradné kvalifikované osoby, které maji
potvrzené kvalifikace.

« Nemodifikujte a nepfedélavejte lampy.

e Pfed pfipojenim do napdjeni vycistéte lampu z pfipadnych znecisténi
(pfedevsim z oleje a dalSich tekutin), utfete dosucha.

e Lampu pouzZivejte v mistech, které zajistuji bezpodmine¢né bezpeci
(pozarové, elektrické apod.).

o Nepracuijte s lampou s poskozenym krytem, kryt bezpodmine¢né vymérite na
novy. Nepouzivejte lampu bez krytu.

e Pokud je lampa vybavena nabijeckou, pouzivejte pouze originalni nabijecku.
o Svételnd emise mlze zpusobovat podrazdéni nebo poskozeni zraku, proto
se nedivejte pfimo do svitici lampy LED.

o Nepouzivejte lampu pobliz tepelnych zdroju.

o Pred zapojenim lampy do sité se ujistite, Ze je napéti elektrické sité shodné s
napétim uvedenym na vyrobnim Stitku.

e Pfed zapojenim lampy zkontrolujte stav rozvinutého napajeciho vodice.
Nezapinejte lampu v pfipadé, Ze je vodi€ poSkozeny. Nevymérujte sami
napajeci vodi¢, lampu odevzdejte do servisu pro vyménu vodice.

o Nepouzivejte lampu v kanalech dilny. Lampa neni pfizplsobena k praci se
stmivaci.

o Nepouzivejte lampu pobliz otevieného ohnég, ve vysoké teploté.

e Abyste se vyhnuli Urazu elektrickym proudem, nepolévejte vodou ani
detergenty.

o Davejte pozor, aby se vodi¢ nedotykal horkych prvkd, napf. dilt stroju. Vodi¢
ukladejte daleko od ostrych hran a prvkd.

e Svételny zdroj neni vyménitelny. Pokud Zivotnost cyklu svételného zdroje
skonéi, vyménte lampu za novou.

A POZOR Avsak i kdyz se pristroj pouziva v souladu s Navodem
k obsluze, nelze se UpIné vyhnout faktorim rizika

spojeného s konstrukci a uréenim pristroje. Vyskytuji se obzvlast' tato

rizika:

- Uraz elektrickym proudem,

- podrazdéni nebo poskozeni zraku.

3. Popis zafizeni
1. Otocny ovladac, 2. Spina¢, 3. Zasuvka baterie, 4. Drzak, 5. Drzak.

4. Urceni zafizeni

Pracovni lampa je pfenosnym svételnym zdrojem. Lampa je uréena pro vnitini i
venkovni pouziti. Diky konstrukci se dobfe osvédéi v dilnach béhem opravy
automobilu, servisu stroji apod. Lampa je odolna vi¢i prachu, vodé a
chemickym prostfedkim. Pouziti energeticky uspornych diod LED zpusobuje,
Ze se lampa nenahfiva, je odolna vi¢i mechanickému uderu, jeho Zivotnost je
del$i nez u standardnich svételnych zdroju.

Zatizeni mlzete pouzivat pro renovacéni a stavebni prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

5. Omezeni pouziti

Nepouzivejte lampu mimo mistnosti. Lampa by neméla byt jedinym svételnym
zdrojem.

Zatizeni pouzivejte pouze v souladu s nize uvedenymi ,Pfipustnymi pracovnimi
podminkami®.

Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce, veSkeré Upravy a
servisni ¢innosti nepopsané v navodu k obsluze se budou povazovat za
protizakonné a zpusobi okamzitou ztratu zaru€nich narokl a prohlaseni o shodé
ztrati platnost.

Pfipustné pracovni podminky
Chrarite pfed vihkosti a srazkami.
Rozsah teploty nabijeni akumulatoru 10 - 30 ° C
Nevystavujte teplotam nad 45° C.

6. Technické udaje

Model DED7071
Napéjeci 18V D.C.
Jmenovity vykon [W] 20
Svételny tok [Im] 1000/2000
Barevna teplota [K] 6500
oeficient vykonu PF >0,9
Index podani barev CRI Ra=65
Zivotnost [h] 30000
Pocet cykll zapnuto/vypnuto 15000
Provozni teplota [C] -15++40
Provozni teplota [°C] 120

Doba nahfivani lampy do 60 % plného svételného toku [s] <1
Moznost stmivani -

Stupen ochrany proti pfimému pfistupu 1P20

7. Priprava k praci

VSechny pripravné cinnosti provadéjte pfi zastréce
A POZOR vytazené ze zasuvky.

Zafrizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej chcete
A POZOR pouzivat, sestavte jednotku skladajici se ze zafrizeni,
akumulatoru a nabije¢ky. Pouzivani jinych akumulatori a nabijecek je
zakazano.

Instalace baterie
Nainstalujte baterii do zasuvky (obr. A, 3) - zcela ji zasunte, ujistéte se, Ze je
zapadka baterie zajisténa proti nahodnému uklouznuti béhem provozu.

Nastaveni lampy
Pouzijte knofliky (obr. A, 1.4) pro uvolnéni drzaku lampy (obr. A, 5). Umistéte je
do pravého Uhlu a potom utahnéte knofliky.

Pristroj je pfipraven k praci
8. Zapnuti zafizeni
Pred zprovoznénim zafizeni bezpodminecéné proved'te
Ak POZOR itiedis lim zafi Z 1° P
¢innosti popsané v kapitole ,,Pfiprava k praci“.
Chcete-li pfistroj zapnout a vypnout, pouzijte spina¢ umistény na krytu zafizeni
(obrazek A, 2)

10. Pouzivani zarizeni
Svétlomet ma dva rezimy zametani, 1000 Lm a 2000 Lm. Na skfini pfistroje je

spinac (obr. A, 2). Pfepnutim do polohy | aktivujete rezim 1000 Lm, zatimco v
poloze Il - 2000 Lm. Pro vypnuti zdroje svétla nastavte pfepina¢ do polohy O.

A =TaFdu|=W Vyzarovani svétla mize zplsobit podrazdéni oéi nebo
poskozeni, takze se nedivejte pfimo do LED lampy.

11. Bézné servisni ¢innosti

ﬂ POZOR VSechny servisni Cinnosti provadéjte pfi zastréce
vytazené ze zasuvky.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Po kazdém pouziti:

- Vyjméte baterii ze zasuvky, aby nedo$lo k nahodnému zapnuti neopravnénymi
osobami nebo pfi pfenosu.

- K ¢isténi lampy pouzijte mékky, vihky hadfik. Nepouzivejte chemické latky.

Skladovani a preprava

Pokud pfistroj nepouzivate, odpojte jej od sité, mimo dosah déti, na suchém a
vétraném misté. Zafizeni a dal$i prvky uvedené ve vychystavani by mély byt
pfepravovany co nejvice v origindlnim baleni, a to zpusobem, ktery
neposkozuje: vlhkost, atmosférické srazky, vysokou teplotu (nad 45 ° C), tlak,
ktery mdze mit za nasledek mechanické poskozeni a dali, pravdépodobné
negativni.

12. Nahradni dily a prisluSenstvi

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni tdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dild uvedte sériové Cislo zafizeni uvedené na
vykonovém §titku a &islo dilu z technického vykresu.

V zaruéni dobé jsou opravy provadény podle zasad uvedenych v zaruénim listu.
Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni (prodejce je
povinen pfevzit reklamovany vyrobek) nebo zaslete do centralniho servisu
Dedra-Exim nebo do servisu, ktery se nachazi nejblize mista bydlisté (seznam
servisl na www.dedra.pl). PfiloZzte vyplnény zaruéni list. Opravy po zaruéni
dobé provadi centraini servis. PoSkozeny vyrobek zaslete do servisu (naklady
na zaslani hradi uzivatel).

13. Samostatné odstranovani defektut

A POZOR VSechny servisni cinnosti jako vyména kotouce,
zména polohy pomocné rukojeti, Gprava polohy krytu

kotouce provadéjte pfi vytazené zastréce ze zasuvky.

Problém Pfi¢ina Reseni
Zafizeni Baterie je vybita. Zkontrolujte stav nabiti baterie, dobijte
nefunguje. baterii.
Baterie je $patné pfipojena Zkontrolujte a opravte pfipojeni baterie.
Baterie je poSkozena Vymérite baterii za pracovni.
Poskozeny spinac. Odevzdeijte pfistroj pro servis.

Poskozené zdroje svétla

14. Kompletace zarizeni
1. Dilenska lampa DED7071 - 1 ks

15. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim
pfilozené dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni nelze likvidovat spole€né s komunalnim
odpadem. Spravny postup v pfipadé likvidace, zpétného vyuziti
nebo recyklace komponentli spociva v predani zafizeni do
specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné. Informace o
mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni ufady, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv
na zdravi a Zivotni prosttedi, které mize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim
s odpady.
Nespravna likvidace odpadld muze byt trestana uloZenim pokuty podle
pfislusnych mistnich predpis.
Uzivatelé v zemich Evropské unie
V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

Odevzdeijte pfistroj pro servis

informace.
Likvidace odpadli mimo Evropskou unii
Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.
V piipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za Ucelem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.
Zaruéni list
Pro
Katalogové &islo:
SEriove Cislo: ...ccveviiiiiiiei e
(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobKu: ...............ccoeoiiiiiiiiinnninnnn,

Razitko prodavajiciho: .......................

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynu uvedenych v ndvodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

podpis uzivatele

.  Odpovédnost za vyrobek:

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto Varsavu
ve Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.
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2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve
vyrobku v okamZiku jeho vydani uZivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rugitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5.VU¢i uzivateli, ktery neni spotrebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pInénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il.  Zaruéni doba:

Soucasti vyrobku, na které | Doba trvani zaruéni ochrany
se vztahuje zaruka

Dilenska lampa 24 mésicl, pocitdno od data nakupu
vyrobku

uvedeného v tomto zaruénim listu

Ill.  Podminky uplatiovani zaruky:

1. PfedlozZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny
soucéasti stanovené v kapitole ,Kompletace* vyrobku uvedené v navodu k
obsluze.

2. DodrZovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

IV. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:
1.Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména
v rozsahu spravného provozovani, udrzby a cisténi;

2. Pouzivani gisticich nebo o$etfovacich prostfedk(l v rozporu s navodem k
obsluze;

3. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

4. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

5. Pouzivani ve vyrobku provoznich material(i v rozporu s navodem k obsluze.
o Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

1. odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢&isla, oznaceni Udaji a vykonové
Stitky;

2. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

« Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici
mj. z ndvodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

V. Postup pfi reklamaci:

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pred nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny €innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.

3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

4.Reklamaci mizZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

5.Reklamaci muZzete nahlasit prostfednictvim formuldfe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

Adresy zarucnich servisii v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formulaF
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.
Upozornénil!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uzZivatele.

7. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dn(,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

8. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

9.Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

10. Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele
vyplyvajici z rueni za vady prodané véci.

Obshah

Obrazky a vykresy

Podrobné bezpeénostné predpisy

Popis zariadenia

Zamyslané pouzitie zariadenia

Obmedzenie pouzivania

Technické parametre

Priprava na pracu/pouzivanie

Spustanie zariadenia

Pouzivanie zariadenia

10. PriebeZné obsluzné Cinnosti

11. Nahradné diely, doplnky a prisluSenstvo

12. Samostatné odstrariovanie portch a problémov
13. Diely a ¢asti zariadenia

14. Informécie pre pouzivatelov o likvidovani elektrickych a elektronickych
zariadeni

CINOOrWNE


http://www.dedra.pl/

Vyhlasenie o zhode mozno najst v priestoroch vyrobcu. Pre ziskanie vyhlasenia
0 zhode kontaktujte prosim Dedra Exim Sp. z 0.0.

V8eobecné bezpecnostné predpisy boli zahrnuté do navodu ako samostatna
brozara.

A POZOR Pri praci zariadenim odpora¢ame dodrziavat’ zakladné
zasady bezpecnosti pri praci, aby ste sa vyhli

poziarom pripadne mechanickym Grazom. Pred pouzitim zariadenia sa,
prosim, oboznamte s obsahom tohto Navodu na obsluhu Navod, prosim,
uschovajte pre pripad pouzitia v budicnosti. Prisne dodrziavanie pokynov
a odportiéani obsiahnutych v tomto Navode na obsluhu umozni predizit
Zivotnost' Vasej pneumatickej zosivacky

Pocas prace bezpodmieneéne dodrzujte pokyny a
A POZOR odporucéania uvedené v prirucke bezpeénosti prace.
Prirucka bezpecnosti prace je pripojena k zariadeniu ako osobitna
brozura. Uchovaijte ju pre pripadnu potrebu v buduicnosti. Ak zariadenie
odovzdate inej osobe, odovzdajte jej aj uzivatel'sku priruc¢ku, priru¢ku
bezpecnosti prace ako aj vyhlasenie o zhode. Spolo¢nost’ DEDRA EXIM
nezodpoveda za havarie a Urazy, ktoré vznikli nasledkom nedodrziavania
pokynov bezpecnosti prace.Dokladne sa oboznamte s bezpeénostnou a s
uzivatelskou priruckou. Nedodrziavanie vystrah, varovani a pokynov
moze viest’ k Urazu, k zasahu el. prudom, k poziaru a/alebo inym vaznym
urazom. VSetky prirucky a vyhlasenie o zhode zachovajte, pre pripadnu
potrebu v buducnosti.
A POZOR Zariadenie z linky SAS+ALL bolo navrhnuté tak, aby

pracovalo len s batériami SAS+ALL. Batéria Li-lon a
nabijacka nie su suUcast'ou zakupeného zariadenia a mali by ste si ho
zakupit’ samostatne. Pouzivanie inych batérii je zakazané.

2. Podrobné bezpecénostné predpisy

e Opravy lampy mbézu vykonavat len a vyluéne kvalifikované osoby, ktoré
vlastnia prislusné potvrdené kvalifikacie.

e Zakazuje sa zmena a prerabanie lamp.

e Pred pripojenim do napajania lampu odistite z pripadnych necistét (najma z
oleja a inych kvapalin), utrite do sucha.

e Lampu pouzivajte v miestach, ktoré zaruéuju bezvyhradnu bezpecnost
(poziarnu, elektricku a pod.)

o Nepracujte s lampou, ktora ma poskodeny kryt, kryt bezvyhradne vymerite za
novy. Nepouzivajte lampu bez krytu.

* Pokial je lampa vybavena nabijackou, tak pouZivajte len originalnu nabijacku.
e VyZarovanie svetla moze spOsobit podrazdenie alebo po$kodenie zraku,
preto sa nesmie priamo pozerat do svietiacej LED lampu.

e Lampu nepouzivajte v blizkosti tepelnych zdrojov.

e Pred zapojenim lampy do siete sa uistite, Ze napatie v elektrickej sieti je
zhodné s napéatim uvedenym na menovitej tabulke.

e Pred zapojenim lampy skontrolujte stav rozvinutého napajacieho kabla.
Lampu nezapinajte v pripade po$kodenia kabla. Samostatne nevymiefiajte
napajaci kabel, lampu odovzdajte do opravy za u¢elom vymeny kabla.

e Lampu nepouzivajte v dielenskych kanaloch.

e Lampa nie je prispdsobena na pracu so stmievacom, nepouzivajte stmievace.
e Lampu nepouzivajte v blizkosti zdrojov otvoreného ohria, vo vysoke;j teplote.
e Za U€elom vyhnutiu sa zasahu elektrickym prudom, nepolievajte vodou ani
Cistiacim prostriedkom.

o Davajte pozor, aby kabel sa nedotykal horucich dielov, napr. Casti strojov.
Kabel pokladajte zdaleka od ostrych okrajov a dielov.

« Vir svetiobe ni zamenljiv. Ce se Zivljenjski cikel svetlobnega vira konéa,
zamenjajte Zarnico z novo.

A POZOR Aj ked' zariadenie je pouzivané zhodne s Navodom na
Obsluhu, nie je mozné Uplné odstranenie cinitela

rizika spojeného s konstrukciou a uréenim zariadenia. Najma sa vyskytuju

nasledujuce rizika:

- zasah elektrickym pradom

- podrazdenia alebo poskodenia zraku

3. Opis zariadenia

1. Ciselnik konzoly, 2. Spinag, 3. Zasuvka pre batériu, 4. Ciselnik konzoly, 5.
Konzola.

4. Pouzitie zariadenia

Dielenska lampa je prenosnym svetelnym zdrojom. Lampa je urena pre
vnutorné aj vonkajsie pouzitie. Vdaka konstrukcii sa dobre hodi do dielni po¢as
oprav automobilov, servisu strojov a pod. Pouzitie haku dovoluje zavesit lampu
na mieste vyhodnom pre vykonavanie prace. Lampa je odolna vogi prachu, vode
a chemickym prostriedkom. PouZitie energeticky uUspornych LED diéd
spdsobuje, Ze lampa sa nenahrieva, je odolna vo¢i mechanickym tderom, jej
Zivotnost je dlhSia ako maju Standardné svetelné zdroje.Zariadenie je ur¢ené na
pouzivanie pri rekonstrukénych a stavebnych pracach, v dielfiach a v servisoch,
pri amatérskych pracach, pricom musia byt dodrziavané podmienky pouzivania
a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v uzivatelskej prirucke.

5. Obmedzenie pouzivania

Lampu nepouzivajte v exteriéroch miestnosti. Lampa by nemala predstavovat
jediny svetelny zdroj.Zariadenie sa méze pouzivat iba v sulade pokynmi, ktoré
sU uvedené v ,Povolenych prevadzkovych podmienkach*.

Neautorizované zasahy a zmeny mechanickej konstrukcie a elektrickych prvkov
zariadenia, ako aj nedodrziavanie pokynov uvedenych v pouZivatelskej
prirucke, su protipravne a znamenaju okamzitu stratu Zaruénych prav a
Vyhlasenie o zhode prestava platit.

V pripade pouZitia zariadenia v rozpore z jeho uréenim, alebo s pokynmi
uvedenymi v pouzivatelskej priruc¢ke, zaruka udelenad na zariadenie prestava
automaticky platit.

Pripustné pracovné podmienky
Chranit pred vlhkostou a zrazanim.
Rozsah teploty nabijania akumulatora 10 - 30 ° C
Nevystavujte teplotam nad 45 ° C.

6. Technické udaje

Model DED7071
Napdjanie [V] 18Vv D.C.
Menovity vykon [W] 20
Svetelny tok [Im] 1000/2000
Teplota farby [K] 6500
Uginnik PF >0,9
Index farebného podania CRI Ra=65
Trvanlivost [h] 30000
Pocet cyklov zapnutia / vypnutia 15000
Pripustna prevadzkova teplota [°] -15++40
Nom. uhol vyZarovania [°] 120

Doba zahrievania lampy na 60% celkového svetelného | <1

toku [s]

Stmievanie -

Stuperi ochrany 1P20

7. Priprava pred zac¢atim prace
A POZOR Predtym, neZ zariadenie spustite, bezpodmieneéne
vykonajte cinnosti, ktoré su opisané v kapitole

»Priprava na pracu/pouzivanie®.
Pristroj je soucéasti linky SAS+ALL, proto jej
A\ POZOR tro} . ) L, proto |
pouzivejte, dopliite sadu, ktera se sklada z pfristroje,
baterie a nabijecky.

Instalace baterie
Nainstalujte baterii do zasuvky (obr. A, 3) - zcela ji zasunte, ujistéte se, Ze je
zapadka baterie zajisténa proti nahodnému uklouznuti béhem provozu.

Nastaveni lampy

Pouzijte knofliky (obr. A, 1.4) pro uvolnéni drzaku lampy (obr. A, 5). Umistéte je
do pravého uhlu a potom utahnéte knofliky.

Pristroj je pfipraven k praci

8. Zapinanie zariadenia

ﬂ POZOR Pred sr!ustenllm Zé}rl{?nl je nutng ﬂrovest ¢innosti
popsané v kapitole "Pfiprava na praci”.

Chcete-li pFistroj zapnout a vypnout, pouZzijte spina¢ umistény na krytu zafizeni

(obrazek A, 2)

9. Pouzivanie zariadenia

Svétlomet ma dva rezimy zametani, 1000 Lm a 2000 Lm. Na skfini pfistroje je
spinac (obr. A, 2). Pfepnutim do polohy | aktivujete rezim 1000 Lm, zatimco v
poloze Il - 2000 Lm. Pro vypnuti zdroje svétla nastavte pfepina¢ do polohy O.

A POZOR Vyzarovani svétla mize zpUsobit podrazdéni oci nebo
poskozeni, takze se nedivejte pfimo do svitilny LED.
10. Priebezné obsluzné €innosti
A POZOR VsSetky obsluzné cinnosti vykonavajte iba ked je
zastrcka zariadenia vytiahnuta z el. zasuvky.
Po kazdém pouziti:
- Vyjméte baterii ze zasuvky, aby nedoslo k ndahodnému zapnuti

neopravnénymi osobami nebo pfi pfenosu.
- K &isténi lampy pouzijte mékky, vihky hadfik. Nepouzivejte chemické latky.

Skladovani a preprava

Pokud pfistroj nepouzivate, odpojte jej od sit€, mimo dosah déti, na suchém a
vétraném misté. Zafizeni a dalsi prvky uvedené ve vychystavani by mély byt
pfepravovany co nejvice v origindlnim baleni, a to zplsobem, ktery
neposkozuje: vihkost, atmosférické srazky, vysokou teplotu (nad 45 ° C), tlak,
ktery mtze mit za nasledek mechanické poskozeni a dalsi, pravdépodobné
negativni

12. Nahradné diely a prislusenstvo

Zafizeni z linky SAS+ALL muZze byt vybaveno kazdou baterii z linky SAS+ALL.
Pro vybér spravné baterie a nabijeCky doporucujeme, abyste si pfecetli nabidku
spole¢nosti Dedra Exim na webovych strankach www.dedra.pl.

Pro nakup nahradnich dill a pfislusenstvi se obratte na servis Dedra Exim.
Kontaktni Udaje naleznete na prvni strané tohoto navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilt uvedte na typovém Stitku &islo dilu a ¢&islo dilu
z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby jsou opravy provadény za podminek uvedenych v
zaruénim listu. StéZovany vyrobek by mél byt zaslan k opravé v misté nakupu
(prodavajici je povinen reklamovany vyrobek pfijmout), zaslat do Ustfedni sluzby
spole¢nosti Dedra Exim nebo zaslat do sluzby nejbliz§i mistu bydlisté (seznam
internetovych stranek www.dedra.pl). Prosim, pfiloZte prosim vyplnény zaruéni
list. Po uplynuti zaruéni doby provede opravu Ustfedna. PoSkozeny vyrobek by
mél byt zaslan do sluzby (naklady na dopravu hradi uzZivatel).

12. Samostatné odstrafiovanie poruch a problémov

ﬂ POZOR Predtym nez zacnete samostatne odstranovat’ nejaku
poruchu, zariadenie odpojte od el. napidtia a

skontrolujte, ¢i sa neda spustit'.

[ Problém | Pri¢ina [ RieSenie |




Zafizeni Baterie je vybita. Zkontrolujte stav nabiti baterie,
nefunguje. dobijte baterii.
Baterie je Spatné | Zkontrolujte a opravte pfipojeni
pfipojena baterie.

Baterie je poskozena Vymeéiite baterii za pracovni.
Poskozeny spinac. Odevzdeijte piistroj pro servis.
Poskozené zdroje svétla Odevzdeijte piistroj pro servis

14. Diely zariadenia
1. Dilenska lampa DED7071 - 1 ks

15. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(tykajuce sg domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na prilozenej dokumentacii
upozorni, ze chybné elektrické spotrebiCe a elektronické
zariadenia nemozno likvidovat spolu s domacim odpadom.
Spravny postup pri ich likvidacii alebo recyklacii podlieha
odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu prijaté
zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy,
napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umoziiuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré modzZe byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto
odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované
podla prisluSnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebi¢ov a elektronickych zariadenti,
obratte sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam
poskytne blizSie informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu
za Ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.
Zarucny list
na

Katalégové ¢.:
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobKu: ...........coooiiiiiiiiinin
Peciatka predajcu: ............coeeniine
Datum a podpis predajcu & ....cccceeieeeieiiieniieeecieee
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v

uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky si mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

I.  Zodpovednost’ za Vyrobok:

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné
mesto VarSava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zékladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel' udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3.Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel' ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruéitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Vodi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto
zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obomedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.
Il.  Zaruéna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa | Trvanie zaruénej ochrany
vzt'ahuje zaruka

24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,

Dilenska lampa ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

lll. Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaru¢ny list

vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim

pokladniéného bloku, faktary ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne

odporu¢ame, aby UzZivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky

vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrZiavat pokyny a odporu¢ania uvedené v

uzivatelskej priruCke a v zaru¢nom liste.

3. Zaruka plati iba na zemi Polskej republiky a ¢lenskych $tatov EU.

IV. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predov$etkym)
nasledkom:

1. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym

podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

2. Pouzitia na cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s

uzivatel'skou priruckou;

3. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

4.Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na

ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

5. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,

nezhodne s uzivatel'skou priruc¢kou.

Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

1. sériové Cisla, ozna¢enia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;
2. boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvaijtice
medzi inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

V. Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, i boli nalezZite vykonané vsetky
stanovené cinnosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepsSie v priebehu 7 dni od
dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mbézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaru¢nom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel moéze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zéaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaru¢ny
servis, odpori€¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a zZivot Uzivatelov.

7. Povinnosti vyplyvajice z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni poc€itajic od dfia doru€enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

8. Pred zaslanim reklamacie odpori€ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporid¢ame dorudit’ v
originalnom obale).

9. Zarucéna lehota sa prediZzuje o ¢as, poCas ktorého Uzivatel nasledkom
chyby (nefunké&nosti) vyrobku, na ktori sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

10. Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.
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Atitikties deklaracijg galima rasti gamintojo patalpose. Norédami gauti atitikties
deklaracijg, kreipkités j Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugos taisyklés buvo jtrauktos j instrukcijas kaip atskirg broSiara.

ADEMESIG Naud_oja}nfis prietaisu rekomgndupjarr_layisadaIaikv){tis:
pagrindiniy darbo saugos taisykliy siekiant sumazinti
gaisro, elektros smiigio ar mechaninio suzalojimo galimybe. Pries
pradedami naudotis jranga, susipazinkite su naudojimo instrukcijos
turiniu. ISsaugokite naudojimo instrukcija, darbo saugos instrukcija ir
Atitikties deklaracija. Grieztai laikydamiesi nurodymy ir patarimy pateikty
naudojimo instrukcijoje galésite ilgai naudotis prietaisu.
Darbo metu reikia besalygiskai laikytis darbo saugos
ADE MESIO instrukcijos nurodymy. Darbo saugos instrukcija yra
pridéta prie prietaiso kaip atskira brositra ir batina ja iSsaugoti.
Perduodant prietaisg kitam asmeniui, batina kartu perduoti eksploatavimo


http://www.dedra.pl/

instrukcija, darbo saugos instrukcijq ir atitikties deklaracija. Jmoné ,,Dedra
Exim“ neatsako uz nelaimingus atsitikimus, jvykusius dél darbo saugos
nurodymy nesilaikymo. Reikia jdémiai perskaityti visas saugumo
instrukcijas ir aptarnavimo instrukcijas. Nurodymy ir jspéjimy
nesilaikymas gali atvesti prie trenkimu elektros srove, gaisro ir / arba rimty
kiino suzalojimy. ISsaugokite visas instrukcijas, saugumo instrukcijas ir
atitikties deklaracija naudojimui ateityje.

SAS+ALL linijos jrenginys sukurtas veikti tik su
ADEME U] saseaLL baterijy paketais. Li¢io jony baterija ir
ikroviklis néra jsigytos jrangos dalis ir turi bati jsigyti atskirai. Kity baterijy
naudojimas draudziamas.

2. Detalios darbo saugos taisyklés

o Sviestuvus gali remontuoti tik kvalifikuoti asmenys, turintys tinkamus ir
patvirtintus reikalavimus.

* Nebandykite modifikuoti ar keisti lempy.

e Prie$ prijungdami prie maitinimo $altinio, iSvalykite bet kokio purvo (ypaé
aliejaus ir kity skysc¢iy) lempa, nuvalykite.

« Naudokite lempa tokiose vietose, kuriose uztikrinamas absoliutus saugumas
(gaisras, elektrinis ir tt)

e Nenaudokite lempos su pazeistu dangteliu, pakeiskite dangtelj nauju.
Nenaudokite lempos be danggcio.

o Jei lempoje yra jkroviklis, naudokite tik originaly jkroviklj.

o Sviesos i§siskyrimas gali sukelti akiy dirginima ar sugadinima, todél nelieskite
tiesioginés Sviesos diody lempos.

« Nenaudokite lempos $alia Silumos $altiniy.

* Nenaudokite lempos dirbtuvése.

Lemputé néra pritaikyta dirbti su reguliatoriumi, nenaudokite reguliatoriy.
Nenaudokite lempos $alia atviros liepsnos Saltiniy aukstoje temperataroje.
Kad iSvengtumeéte elektros smagio, nedékite vandens ar ploviklio

Sviesos $altinis nekeidiamas. Jei baigiasi $viesos $altinio gyvavimo ciklas,
pakeiskite lempa nauju.

ﬂ DEMESIO Taciau, net jei prietaisas naudojamas pagal instrukcijy

vadova, nejmanoma visiskai pasalinti rizikos veiksnio,

susijusio su prietaiso konstrukcija ir paskirtimi. Visy pirma kyla Sios
rizikos:

- akiy dirginimas ar pazeidimas
3. Irenginio apraSymas

1. Kronsteino rinkiklis, 2. Jungiklis, 3. Akumuliatoriaus lizdas, 4. Kronsteinas, 5.
Laikiklis.

4. Jrenginio paskirtis

Seminaro lempa yra nesSiojamasis Sviesos $altinis. Lemputé skirta naudoti viduje
irlauke. Dél savo konstrukcijos jis puikiai veikia dirbtuvése automobiliy remonto,
masiny priezidros ir kt. Metu. Lempos yra atsparios dulkéms, vandeniui ir
chemikalams. Naudojant energijg taupancius Sviesos diodus lempa nesilsta, yra
atsparus mechaniniam smugiui, jo tarnavimo laikas ilgesnis nei standartiniai
Sviesos Saltiniai.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo saglygy ir leistiny darbo
salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

5. Naudojimo apribojimai

Nenaudokite lempos lauke. Lempos neturéty bati vienintelis Sviesos $altinis.
Savavaliskas mechaninés ir elektros sandaros keitimas, bet kokios
modifikacijos, priezidros veiksmai, kurie néra apra$yti Naudojimo instrukcijoje,
bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja atitikties deklaracijg ir
garantines teises.

Naudojant jrenginj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta Naudojimo
instrukcijoje, Garantinés teisés yra nedelsiant anuliuojamos.

Leistinos darbo sglygos

Leistinos darbo sglygos
Apsaugokite nuo drégmeés ir krituliy.
Akumuliatoriaus jkrovimo temperataros intervalas nuo 10 iki 30 ° C
Nelaikykite aukstesnéje kaip 45° C temperataroje.

6. Techniniai duomenys

Modelis DED7071
Maitinimo $altinis [V] 18V D.C.
Nominali galia [W] 20
Sviesos srautas [Im] 1000/2000
Spalvos temperatira [K] 6500
Galios koeficientas PF >0,9
Spalvy atvaizdavimo indeksas CRI Ra=65
Patvarumas [h] 30000
Jjungimo / i$jungimo cikly skaiius 15000
Leistina darbiné temperatiira [°] -15++40
Nom. spinduliavimo kampas [°] 120
Lempos pasildymo laikas iki 60% viso Sviesos srauto [s] <1
Tamsos -
Apsaugos laipsnis P20

7. Pasiruosimas darbui

Prietaisas yra SAS+ALL linijos dalis, todél jij naudoti,
ADEME sSl0 uzpildykite rinkinj, kurj sudaro prietaisas,

akumuliatorius ir jkroviklis.

Siame skyriuje aprasyti veiksmai turi bdti atliekami atjungus jrenginj nuo
maitinimo $altinio.

Akumuliatoriaus montavimas

|dékite akumuliatoriy j lizdg (A, 3 pav.) - jdékite ji pilnai, jsitikinkite, kad
akumuliatoriaus fiksatorius apsaugo nuo atsitiktinio nuslydimo veikimo metu.

Lempos nustatymas

Naudokite rankenéles (Pav. A, 1.4), kad atlaisvintuméte lempos laikiklj (Pav. A,
5). Padékite jj staciu kampu, tada priverzkite rankenéles.

Prietaisas paruostas darbui

8. Irenginio jjungimas

Prie$ jjungiant jrenginj, reikia besalygisSkai atlikti
ADE MESIO veiksmus, aprasytus skirsnyje ,,Paruosimas darbui“.
Norédami jjungti ir iSjungti jrenginj, naudokite jungiklj, esantj jrenginio korpuse
(A, 2 pav.)
9. Irenginio naudojimas
ProZektorius turi du Slavimo reZzimus: 1000 Lm ir 2000 Lm. Jrenginio korpuse
yra jungiklis (A, 2 pav.). Perjungus jj j | padétj, bus jjungtas 1000 Lm rezimas, o
Il - 2000 Lm padétyje. Norédami iSjungti Sviesos $altinj, nustatykite jungiklj j
padétj O.
Sviesos isiskyrimas gali sukelti akiy dirginimg ar sugadinima, todél nelieskite
tiesioginés Sviesos diody lempos.

10. Einamieji prieziiiros veiksmai

ﬁ DEMESIO V.|'s| apt:a'rnawm_o veiksmai turi bati atliekami iSémus
kiStuka iS rozeteés.

Po kiekvieno naudojimo:
- I8imkite akumuliatoriy i$ lizdo, kad netycia nejsijungty arba persiysty.
- Sviesg valykite Svelniu, drégnu skuduréliu. Nenaudokite cheminiy medziagy.

Sandéliavimas ir transportavimas

Kai prietaisas nenaudojamas, laikykite jj atjungta nuo maitinimo S$altinio,
vaikams nepasiekiamoje vietoje, sausoje ir védinamoje vietoje. Jrenginys ir Kiti
elementai, paminéti skynimo metu, turi bati kiek jmanoma gabenami j originalig
pakuote tokiu bddu, kuris jiems nepazeisty, pavyzdziui: drégmé, atmosferos
krituliai, auksta temperatara (vir§ 45 ° C), slégis, galintis sukelti mechaninius
pazeidimus, ir kiti, gali turéti neigiama poveikj

11. Atsarginés dalys ir priedai

Irenginys i§ SAS+ALL linijos gali bati aprdpintas kiekviena baterija i SAS+ALL
linijos. Norint pasirinkti tinkamg akumuliatoriy ir jkroviklj, rekomenduojame
perskaityti Dedra Exim pasidlyma tinklalapyje www.dedra.pl

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim’
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl.

UZsakant atsargines dalis, prasome nurodyti partijos numerj, nurodytg
informacinéje lenteléje, ir dalies numerj, nurodytg sandaros schemoje.
Garantiniame laikotarpyje remontai yra atliekami remiantis Garantiniame lape
nurodytomis sglygomis. PraSome pateikti produkta, dél kurio yra pateikiama
pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje (pardavéjas privalo priimti tokj produktg),
atsiysti jj | ,Dedra-Exim“ centrinj servisg arba kita, kuris yra arCiausiai jusy
(servisy saraSas yra svetainéje www.dedra.pl). PraSome pridéti uZpildytg
garantinj lapg. Garantiniame laikotarpyje remontg atlieka Centrinis servisas.
Sugedusi produktg reikia i$siysti j servisg (siuntimo i$laidas padengia
vartotojas).

12. Savarankiskas gedimy Salinimas

Démesio: prie$ pradedant savarankiSkai Salinti gedimus, reikia isjungti jrenginj
iS rozetés ir jsitikinti, kad jis neveikia.

Problema Priezastis Sprendimas
Prietaisas Akumuliatorius Patikrinkite akumuliatoriaus
neveikia. iSsikroves. jkrovos buseng, jkraukite.

Baterija blogai prijungta Patikrinkite ir pataisykite
akumuliatoriaus jungtj.
Akumuliatorius Pakeiskite akumuliatoriy
sugadintas darbiniu.
Pazeistas jungiklis. Perkelkite prietaisg j tarnyba.
PaZeisti Sviesos Perkelkite prietaisg j tarnybg
Saltiniai
14. Jrenginio komplektacija
1. Dirbtuviy lempa DED7071 - 1 elementas

15. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma naudojant buityje)
Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba
pavaizduotas prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja,
kad sugedusius elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti,
pakartotinai naudoti ar susigraZzinti tokiy produkty sudedamagsias
dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo centrg, kur galésite tai
padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas technikos surinkimo vietas
galite suzinoti i$ vietinés valdZios, pvz. internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.
Naudotojai Europos Sgjungoje
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Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu Siy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sajungos Salyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdZia arba su pardavéju
ir suzinokite daugiau informacijos apieﬁkamqjo utilizavimo bada.
LT
Garantinis lapas

Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: .......ccoovviiiiiii e
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : ...........c..cooeviiiiiiiiiie

Pardavéjo antspaudas : .......................

Pardavéjo paraSas ir data : ....

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iévvardytq
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas

. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2.8iame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bidg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teisg pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikiangiu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il.  Garantijos laikotarpis:

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

24 meénesiai, skaiCiuojant nuo Produkto
Dirbtuviy lempa pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

lll. Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

IV. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

1. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

2. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

3. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

4. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

5. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medzZiagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy.

Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

1. Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

2. Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sagskaita.

V. Pretenzijos pateikimo procedira:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg,
reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti
teisingai.
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2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebdty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti
Produktg su defektais.

6. Démesiol!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny
skai€iuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo
dienos.

7. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti.

8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

9. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

10. Gwarancja Si garantija neriboja, neigskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy
dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

Fotoattéli un zim&jumi

Siki darba dro$ibas noteikumi
lerices apraksts

lerices noriko$ana

LietoSanas ierobezojums
Tehniskie parametri

Darba sagatavo$ana

lerices ieslég$ana

lerices lietoSana

10. Kartéjas apkalpoSanas riciba
11. Rezerves dalas un piederumi
12. Defekta pasa novérSana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkratiSanu

15. Garantijas talons
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Atbilstibas deklaraciju var atrast raZotdja telpas. Lai iegltu atbilstibas
deklaraciju, l0dzu, sazinieties ar Dedra Exim Sp. z 0.0.
Visparigie droSibas noteikumi ir ieklauti instrukcijas ka atseviSka brosra.

AUZMANIBU Darba laika ar ierici rekomendéjam vienmér ievérot
pamatigus darba drosibas nosacijumus, lai izvairities
no ugunsgréka, elektribas trieciena vai mehaniska ievainojuma. Pirms
ierices ekspluatacijas uzsakSanas lidzam iepazities ar LietoSanas
instrukciju. Lddzam saglabat LietoSanas instrukciju, darba drosibas
instrukciju un Atbilstibas deklaraciju. LietoSanas Instrukcijas
rekomendaciju un noradijumu stipra ievéroSana laus pagarinat Jisu
ierices darba laiku.
AUZMANTBU Parba Ia_l_iké jébﬁ_t ie\{éroti galvenjg dar_ba droﬁjba_s
instrukcijas noteikumi. Darba droSibas instrukcija ir
pievienota iericei ka atseviSka brosira un jabiit saglabata. Gadijuma, ja
ierice ir nodota citai personai, lidzam nodot ari lietoSanas instrukciju,
darba drosibas instrukciju un atbilstibas deklaraciju. Firma Dedra-Exim
nav atbildiga par nelaimes gadijumiem savienotiem ar darba drosibas
noradijumu neievéroSanu.Rupigi salasit visu drosibas un lietoSanas
instrukciju. Instrukcijas bridinajumu neievérosana var ierosinat elektribas
triecienu, ugunsgréku un/vai nopietnu ievainojumu. Saglabat visu
instrukciju, drosibas instrukciju un atbilstibas deklaraciju nakosam
vajadzibam.

- lerice no SAS+ALL linijas ir izstradata ta, lai darbotos
AUZM‘E"N'EU tikai ar SAS+ALL ' bateriju pakotném. Li-lon
akumulators un ladétajs nav dala no iegadata aprikojuma un jaiegadajas
atseviski. Citu bateriju izmantoSana ir aizliegta.

2. Siki darba drosibas noteikumi

» Lampas var remontét tikai kvalificéti cilvéki, kuriem ir atbilstoSas, apstiprinatas
kvalifikacijas.

* Neparveidojiet vai neizmainiet lampas.

+ Pirms pievieno$anas stravas padevei, notiriet jebkadu netirumu (Tpasi ellas un
citu 8kidrumu) lampu, noslaukiet to sausa veida.

* Izmantojiet lampu vietds, kas nodroSina absoldtu dro$ibu (ugunsgréks,
elektriba utt.)

* Neizmantojiet lampu ar bojatu vaku, nomainiet vacinu ar jaunu. Neizmantojiet
lukturi bez parsega.

« Ja lampa ir aprikota ar ladétaju, izmantojiet tikai originalo ladétaju.

» Gaismas emisija var izraisit acu kairinajumu vai bojajumus, tapéc neredziet
tieSu LED lampu.

* Nelietojiet lampu siltuma avotu tuvuma.

* Nelietojiet lampu darbnicu kanalos.

* Lukturis nav piemérots darbam ar regulatoru, neizmantojiet dimmerus.

* Nelietojiet lampu pie atklatu liesmu avotiem augsta temperatara.

« Lai izvairTtos no elektriskas stravas trieciena, nelietojiet ideni vai mazgasanas
lidzekli



+ Gaismas avots nav maindms. Ja beidzas gaismas avota dzives cikls,
nomainiet lampu ar jaunu.

7 Tomeér, pat ja ierice tiek izmantota saskanpa ar
AUZMANBU Instrukciju rokasgramatu, nav iespéjams pilniba
noverst riska faktoru, kas saistits ar ierices konstrukciju un mérki. Jo Tpasi
rodas $adi riski:

- acu kairinajums vai bojajumi
3. lerices raksturojums

1. Kronéteina skalas, 2. Slédzis, 3. Akumulatora kontaktligzda, 4. Bracket dial,
5. Kronsteins.

4. lerices norikosana

Darbnicas lampa ir parnésajams gaismas avots. Lukturis ir paredzéts lietoSanai
iekStelpas un arpus telpam. Pateicoties tas konstrukcijai, tas darbojas arT
darbnicas, veicot auto remontu, masinu apkalposanu utt. Lukturis ir izturigs pret
putekliem, Gdeni un kimikalijam. Energoefektivu gaismas dioZu izmantoSana
padara lampu neuzsildoSu, izturigu pret mehanisko triecienu, ta kalpoSanas
laiks ir garaks par standarta gaismas avotiem.

lerici atlauts izmantot atjaunoS$anas un celtniecibas darbos, remontdarbnicas,
amatieru darbos, ievérojot lietoSanas noteikumus un pielaujamos darba
apstaklus, kas ietverti lietoSanas pamaciba.

5. LietoSanas ierobezosSana

Nelietojiet lampu ara. Lukturim nevajadzétu bat vienigajam gaismas avotam.
lerici drikst izmantot tikai saskand ar zemak noradito "Pielaujamie darba
apstakli". Neatlautas izmainas elektriskaja konstrukcija, jebkuras izmainas,
tehniskas apkopes darbibas, kas nav aprakstitas lietotdja rokasgramata, tiks
uzskatitas par nelikumigam un izraistt talitéju garantijas tiesibu zaudésanu, un
atbilstibas deklaracija vairs nebls deriga.

LietoSana, kas ir pretruna ar mérki vai neatbilst lietoSanas instrukcijam,
nekavéjoties zaudés garantijas tiesibas..

Pielaujamie darba apstakli
Aizsargajiet pret mitrumu un nokrisniem.
Akumulatora uzlades temperatiras diapazons no 10 lidz 30 ° C.
Nepaklaujiet temperatarai virs 45 ° C.

6. Tehniskie parametri

Modelis DED7071
Baro$anas avots [V] 18v D.C.
Nominala jauda [W] 20
Gaismas plasma [Im] 1000/2000
Krasu temperatira [K] 6500
Jaudas koeficients PF >0,9
Krasu atveido$anas indeksa CRI Ra=65
Izturiba [h] 30000
leslégSanas / izslégSanas ciklu skaits 15000
Pielaujama darba temperatira [°] -15++40
Nom. radiacijas lenkis [°] 120
Lampas iesildi$anas laiks [[dz 60% no pilnas gaismas | <1
plismas [s]

AptumSo$ana -
Aizsardzibas pakape IP20

7. Darba sagatavosana

= lerice ir dala no SAS+ALL Inijas, tadel, lai to
AUZMAWBU izmantotu, pabeidz komplektu, kas sastav no ierices,
akumulatora un ladétaja.

Saja nodala aprakstitas darbibas javeic, atvienojot ierici no stravas avota.

Akumulatora uzstadiSana

Uzstadiet akumulatoru kontaktligzda (A, 3. Att.) - ievietojiet to pilniba,
parliecinieties, ka akumulatora aizbidnis nodro$ina to pret nejausu slidéSanu
darbibas laika.

Lampu iestatijums

Izmantojiet pogas (A, 1.4. Attéls), lai atbrivotu lampas kronsteinu (Zim. A, 5).
Novietojiet to taisna lenkT, péc tam pievelciet klokus.

lerice ir gatava darbam

8. lerices ieslégsana

7 Pirms ierices iedarbinasanas ir svarigi veikt
AUZMAH ke darbibas, kas aprakstitas nodala
"Sagatavos$anas darbam".

Lai ieslégtu un izslégtu ierici, izmantojiet slédzi, kas atrodas ierices korpusa (A,
2 attels).

9. lerices lietoSana

Prozektoram ir divi slauciS8anas rezimi: 1000 Lm un 2000 Lm. lerices korpusa ir
slédzis (A, 2. Att.). Parslédzot to uz poziciju |, tiks aktivizéts 1000 Lm rezims,
bet Il - 2000 Lm stavokli. Lai izslégtu gaismas avotu, iestatiet slédzi pozicija O.
Gaismas emisija var izraisTt acu kairinajumu vai bojajumus, tapéc neatrodieties
tieSi LED lampa.

10. Kartejas apkalposanas riciba
Visas tehniskas apkopes darbibas javeic, atvienojot

AUZMANTBU ierici no stravas avota.

Péc katras lietoSanas reizes:

- lznemiet akumulatoru no kontaktligzdas, lai novérstu nejauSu nejausSu
ieslégSanos vai parvietoSanu.

- Lampas tiriSanai izmantojiet mikstu, mitru dranu. Nelietojiet kimiskas vielas.

Uzglabasana un transportésana

Ja ierice netiek lietota, turiet to atvienotu no baroSanas avota, bérniem
nepieejama vieta, sausa un védinama vieta. lerice un citi elementi, kas minéti
pacel$ana, péc iespéjas japarvada originalaja iepakojuma tada veida, kas tiem
nekaité, pieméram, mitrums, atmosféras nokriSni, augsta temperatira (virs 45 °
C), spiediens, kas var izraisit mehaniskus bojajumus, un citi, varétu negativi
ietekmét

11. Rezerves dalas un aksesuari

lerici no SAS+ALL Iinijas var aprikot ar katru akumulatoru no SAS+ALL [nijas.
Lai izvélétos pareizo akumulatoru un ladétaju, iesakam izlastt Dedra Exim
piedavajumu timek|a vietné www.dedra.pl.

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, lidzu, sazinieties ar Dedra Exim
servisu. Kontaktinformaciju var atrast Sis rokasgramatas pirmaja lapa.

Pasdtot rezerves dalas, lGdzu, noradiet partijas numuru uz datu plaksnites un
detalas numuru no montazas raséjuma.

Garantijas laikd remonts tiek veikts, ievérojot garantijas karté noraditos
noteikumus. Parstdzétais produkts ir janosdta remontam iegades vieta
(pardevéjam ir pienakums akceptét sldzibu iesniegto preci), nosatits Dedra
Exim centralajam dienestam vai nosdtits uz tuvako dzivesvietu (timekla vietnu
saraksts www.dedra.pl). Lddzu, pievienojiet aizpildito garantijas karti. Péc
garantijas perioda remontu veic centralais dienests. Bojats produkts janosita uz
pakalpojumu (piegades izmaksas sedz lietotajs)..

12. Defekta pasa novér$ana

T Piezime: pirms sakt patstavigi novérst avarijas,
AUZMAMBU atslédziet ierici no baro$anas avota un parliecinieties,

ka ta nedarbojas.

Probléma lemesls Risinajums

Akumulators ir izladgjies. Parbaudiet akumulatora
uzlades stavokli, uzladégjiet.
Akumulators ir slikti Parbaudiet un izlabojiet
pievienots akumulatora savienojumu.
lerice Akumulators ir bojats Nomainiet akumulatoru ar
nedarbojas. darba ierfci.

Bojats sledzis. Nododiet ierici nodosanai
ekspluatacija.

Nododiet ierici nodoSanai
ekspluatacija

Bojati gaismas avoti

13. lerices komplektacija
1. Darbnicas lampa DED7071 - 1 vienums

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)
Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas
utilizét, otrreiz&ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta
savakSanas centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par
nolietotas tehnikas savaksanas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem.,
tas majas lapa. AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un
izvairities no negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi
neatbilstoSu atkritumu apsaimniekoSanas dé|. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija
ir sodama péc atbilstoSiem viet&jiem tiesibu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
S7 zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums snﬁgs papildu informaciju.

Garantinis lapas
Katalogo Nr:
Partijos NUMEIS: ......cooiiiiiiiie e
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : ..........cccooeviiiiiiiiien,
Pardavéjo antspaudas : .......................

Pardavéjo paradas ir data : ........cccceeviiiiiniiienicnee

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas
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. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2.Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo i§davimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementa su defektu arba visg Produktg
kitu, veikianciu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il.  Garantijos laikotarpis:

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

24 meénesiai, skaiCiuojant nuo Produkto
Darbnicas lampa pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

Ill.  Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos cekis, sgskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
+,Komplektacijos sgrase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2.Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

d. Vartotojas savaranki$kai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos sglygy.

Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

5. Vartotojas pas$alino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

6. Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg,
reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti
teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produkta su defektais.

7. Démesioll! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny
skaiciuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo
dienos.

8. Pries pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti.

9. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$&iai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Si garantija neriboja, neigskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél parduotos
prekés neatitikimo arba prekés defekto.
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A megfeleldségi nyilatkozat megtalalhato a gyarté telephelyén. A megfeleléségi
nyilatkozat beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim Sp. z 0.0.

Az dltaldnos biztonsagi el6irasokat kilon utmutatasként vettik fel az
utasitasokban.

AFlG"I"ELEM Altalanos biztonsagi eldirasok - a berendezéshez

csatolt brosura. A berendezés lizemeltetése soran
ajanlott betartani az alapveté munkabiztonsagi elveket a tiiz keletkezése,
villamos aramiités és mechanikus sériilés elkeriilése érdekében. A
berendezés lizemeltetésének elkezdése el6tt kérjiik ismerkedjen meg a
Hasznalati Utasitas tartalmaval. Kérjiik tegye el a Hasznalati Utasitast és a
Megfelel6ségi Nyilatkozatot. A Hasznalati Utasitasban talalhaté utmutaték
és utasitasok szigorl betartasa az Onok berendezése élettartamanak
meghosszabbitasat eredményezi.

A munka soran feltétel nélkil be kell tartani a
AHGYELEM munkabiztonsagi utmutatoban leirtakat. A
munkabiztonsagi uUtmutaté kilon fiizetként keril a berendezéshez
csatolasra és megérizendé. Amennyiben a berendezés mas személyhez
keriil, kérjiik szintén atadni a hasznalati utasitast, a munkabiztonsagi
utmutatoét és a megfeleléségi nyilatkozatot. A Dedra Exim cég nem vallal
felelésséget a munkabiztonsagi el6irasok megszegésébdl eredd
balesetekért.Figyelmesen olvassa el a biztonsagi uUtmutatét és a
hasznalati atmutatét. A figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kiviil
hagyasa aramiitéshez, tiizesethez és/vagy komoly sériilésekhez vezethet.
Tegye el az Osszes Utmutatot, biztonsagi utmutatét és megfeleloségi
nyilatkozatot a késobbi

Az SAS+ALL vonalrdl késziilt késziiléket csak az
AHG?ELEM SAS+ALL akkumulatorral lehet hasznalni. A Li-lon
akkumulator és a tolté nem része a vasarolt berendezésnek, és kiilon kell
megvasarolni. Egyéb akkumulatorok hasznalata tilos.

2. Részletes biztonsagi eléirasok

» A lampakat csak olyan szakképzett személyek javithatjak, akik megfeleld,
megerdsitett mindsitéssel rendelkeznek.

* Ne médositsa vagy modositsa a lampakat.

* A tapegység csatlakoztatasa el6tt tisztitsa meg a szennyezédéseket
(kuléndsen az olajat és mas folyadékokat), tordlje szarazra.

» Haszndlja a lampat olyan helyeken, amelyek teljes biztonsagot nyujtanak (tlz,
elektromos stb.)

* Ne haszndlja a lampat sériilt fedéllel, cserélje ki a fedelet egy Gjonnan. Ne
hasznalja a lampat fedél nélkil.

* Ha a lampa t6ltével van felszerelve, csak az eredeti t6lt6t hasznalja.

» A fénykibocsatas szemirritaciét vagy karosodast okozhat, ezért ne nézzen
kozvetlenil a LED-lampaba.

* Ne hasznalja a lampat héforrasok kdzelében.

* Ne hasznalja a lampat mihelycsatornakban.

* A lampa nem alkalmas arra, hogy fényerészabalyzéval dolgozzon, ne
hasznaljon dimmereket.

* Ne hasznalja a lampat nyilt langforrasok kézelében magas hémérsékleten.

» Az aramutés elkerllése érdekében ne hasznaljon vizet vagy mosészert

« A fényforras nem valtoztathat6. Ha a fényforras élettartama véget ér, cserélje
ki a lampat.

Azonban még akkor is, ha az eszkdzt a hasznalati
AFIG?ELEM utasitasnak megfeleléen hasznaljak, nem lehet
teljesen megsziintetni az eszkéz tervezésével és céljaval kapcsolatos
kockazati tényezét. Kiilonosen a kdvetkezo kockazatok fordulnak el6:

- szemirritacié vagy karosodas
3. A késziilék leirasa
1. Tartétarcsa, 2. Kapcsold, 3. Akkumulator aljzat, 4. Tartokeret, 5. Tarto..

4. A késziilék rendeltetése

A mihelylampa hordozhaté fényforras. A lampa beltéri és kiltéri hasznalatra
készilt. A kialakitdsnak kdszonhetéen a gépkocsi javitasakor, gépek
karbantartasakor stb. Jo6l mikddik a mihelyekben. A lampa por, viz és
vegyszerek ellenall. Az energiatakarékos LED-ek hasznalataval a lampa nem
melegszik fel, ellenall a mechanikai sokknak, élettartama hosszabb, mint a
hagyomanyos fényforrasok.

A készlléket feltjitasi és épitési munkakban, javitasi mihelyekben, amatér
munkaban lehet hasznalni, ugyanakkor betartva a hasznalati feltételeket és a
hasznalati utasitdsban megengedett megengedett munkakdrilményeket.

5. Hasznalati korlatozasok

Ne haszndlja a lampat szabadban. A lampa nem lehet az egyetlen fényforras.
A késziilék csak az aldbbi megengedett munkakérilményeknek megfeleléen
hasznalhat6. Az elektromos konstrukcié jogosulatlan valtozasai, a felhasznaloi
kézikdnyvben nem ismertetett modositadsok, karbantartasi tevékenységek
jogellenesnek mindsililnek, és a garanciajogok azonnal elvesznek, és a
megfeleléségi nyilatkozat mar nem érvényes.



A céllal ellentétes vagy a hasznalati utasitdsnak meg nem felel6 hasznalat
azonnal a jétallasi jogok elvesztéséhez vezet..

Megengedett munkakoriilmények
Védje nedvesség és csapadék ellen.
Az akkumulator toltési hémérséklete 10 - 30 ° C.
Ne tegye ki 45° C feletti hémérsékletnek.

6. Miiszaki adatok

Modell DED7071
Tapegység [V] 18V D.C.
Névleges teljesitmény [W] 20
Fényaram [Im] 1000/2000
Szinhémérséklet [K] 6500

PF teljesitménytényez6 >0,9
Szines megjelenitési index CRI Ra=65
Tartéssag [h] 30000
Be / ki ciklusok szama 15000
Megengedett izemi hdmérséklet [°] -15+440
Nom. sugarzasi szog [°] 120
Lampa felmelegedési ideje a teljes fényaram 60% -aig [s] <1
Tompitasa -

A védelem mértéke 1P20

7. Felkésziilés a munkara

A késziilék az SAS+ALL vonal része, ezért hasznalja a
AFlG?ELEM késziiléket, az akkumulatort és a toltot.
Az ebben a fejezetben leirt 1épéseket ugy kell elvégezni, hogy a késziléket
levéalasztottak a tapegységrol.

Az akkumulator telepitése

Szerelje be az akkumulatort az aljzatba (A, 3. Abra) - helyezze be teljesen,
ugyelijen arra, hogy az akkumulator retesze megakadalyozza a véletlen
elcsuszast a miikddés kdzben.

Lampa beallitas
Hasznalja a gombokat (A, 4. Abra) a ldmpa tartéjanak lazitasahoz (A, 5 abra).

Helyezze a helyes szdgbe, majd huzza meg a gombokat.
A készulék tizemkész

8. A késziilék bekapcsolasa

u FIGYELEM A késziilék Gizembe helyezése el6tt elengedhetetlen a
"Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miveletek
elvégzése.

A késziilék be- és kikapcsolasahoz hasznalja a késziilékhazon talalhatéd
kapcsolot (A, 2 abra).

9. A késziilék hasznalata

A fényszoronak két elsépré modja van: 1000 Lm és 2000 Lm. A késziilékhazon
van egy kapcsol6 (A, 2. Abra). Az | pozicidba kapcsolasa aktivalja az 1000 Lm
madot, mig a Il - 2000 Lm helyzetben. A fényforras kikapcsolasahoz allitsa a
kapcsolot O allasba.

ﬂ FIGYELEM A fénykibocsatas szemirritaciéot vagy karosodast
okozhat, ezért ne nézzen kozvetleniil a LED-lampaba.

10. Folyé karbantartasi tevékenységek

Végezze el az Osszes karbantartasi miiveletet, ha a
AF|GYELEM késziiléket levalasztotta az aramforrasrol.
Minden hasznalat utan:
- Tavolitsa el az akkumulatort az aljzatbol, hogy elkerilje az illetéktelen
személyek véletlen bekapcsolasat vagy az atvitel soran.
- Puha, nedves ruhaval tisztitsa meg a lampat. Ne hasznaljon vegyi anyagokat.
Tarolas és szallitas
Ha a készilék nincs hasznalatban, tartsa tavol a tapegységtdl, gyermekektdl
elzarva, szaraz és szell6ztetett helyen. A szedésben emlitett eszkozt és egyéb
elemeket a lehetd legjobban az eredeti csomagolasban kell szallitani, olyan
maédon, amely nem karositja 6ket, példaul: paratartalom, légkéri csapadék,

magas hémérséklet (45 ° C felett), mechanikai sériilést eredményez6 nyomas,
és masok, valdsziniileg negativ hatassal van

11. Potalkatrészek és tartozékok

Az SAS+ALL vonalbdl szarmazé eszk6z minden egyes akkumulatorral
felszerelhetd az SAS+ALL sorbdl. A megfeleld akkumulator és toIt6
kivalasztasahoz javasoljuk, hogy olvassa el a Dedra Exim ajanlatat a
www.dedra.pl weboldalon.

A pétalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.

Ha potalkatrészeket rendel, kérjik, adja meg a tételt a tipustablan és az
alkatrészszamot a szerelési rajzon.

A jotallasi idészak alatt a javitdsokat a jotallasi kartyaban meghatéarozott
feltételek szerint végzik. A kifogasolt terméket a vasarlas helyén javitasra kell
elkildeni (az eladé koteles elfogadni a bejelentett terméket), elkiildeni a Dedra
Exim kozponti szolgalatanak, vagy elkuldeni a lakohelyhez legkdzelebbi
szolgalathoz (weboldalak listdja a www.dedra.pl weboldalon). Kérjik, csatolja a
kitoltott garancidlis kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kdzponti szolgalat
végzi. A sérllt terméket a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi koltségeket a
felhasznalo fedezi).

13. A hibak 6nallé elharitasa

Il FIGYELEM Az 6nall6 hibaelharitas megkezdése el6tt valassza le a
halozatrol és gy6z6djon meg arrél, hogy nem miikodik.

Probléma Oka Elharitas
A Az akkumulator lemertilt. Ellenérizze az akkumulator
késziilék toltottségi allapotat, téltse fel.
nem Az akkumulator rosszul | Ellenérizze és javitsa az
mikodik csatlakozik akkumulator csatlakozasat.
Az akkumulator sérilt Cserélje ki az akkumulatort egy
munkadarabra.
Sérllt kapcsolo. Kezelje at a késziléket a
szervizhez.
Sértlt fényforrasok Kezelje at a késziléket a
szervizhez

14. A késziilék készlete. Zaré megjegyzések
1. Mihelylampa DED7071 - 1 elem

15. Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozoé tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
szerepldé szimbolum arrél tajékoztat, hogy az lzemképtelen
elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a
haztartasi szeméttel egyitt kidobni. Hulladékkezelésik,
Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositadsa soran a kévetend6
eljaras a berendezés specialis gyUjtéponton térténd leadasa, ahol dijmentesen
atvételre kerll. Az elhasznalt készlilékek gydjtépontjainak elhelyezkedésérdl a
helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
megérzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas
elkerlilését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabdlyszer(itlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalok az Eurdpai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjik Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyujt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kiviili orszagokban
Ez a szimbolum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjuk kapcsolatba Iépni a
helyi hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo
tajékoztatasért.
Garanciajegy

Katalogusszam:
Gyartasi tétel SZama: ...
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ...
Az eladd pecsétje: .........ooeeeennnne
Datum és az eladd alairdsa: ..........ccoceeevviiieicnieceeee
A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl

ered6 kdvetkezményekrél. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhasznalé alairasa

I. A termékért felelSs:

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Vars6 févarosi Kérzeti Birdsag Varséban;
az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xl Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-
020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat
nyujt a Kezes forgalmazasabdl szarmazoé Termékre

3. A garanciabdl ered6 felel6sség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A
Termék megjavitdsanak modja (a javitds mddszere) a Kezes dontésétdl flugg.
Amennyiben a Kezes megadllapitasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék daranak csokkentéséhez, vagy a
szerzédéstol térténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztonak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrdl szolo torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol eredd és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél fliggetlenil, a hibas Termék
értékének 0sszegére korlatozodik.
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Il.  Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkez6

alkatrészek A garancialis védelem idétartama

Mihelylampa 24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen  Garanciajegyen

megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznald felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valoszinUsiti a

Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,

stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a

Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatéban leirt

készlet tartalmat.

2.A Felhaszndld betartja a Kezelési Utmutatdban és a Garanciajegyen

feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kdztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4.A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezé okokbdl keletkezd

meghibasodasaira:

a.A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatdéban meghatarozott,

kuléndésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozd

feltételeket; A Felhasznalo a Kezelési Utmutatonak nem megfelel§ tisztitd és

karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelelé modon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhaszndlé 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil mddositotta

és/vagy atalakitotta a Terméket;

d.A Felhasznaldo a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 Gzemeltetési

anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a

Polgari Térvénykonyvrél szolé toérvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl

eredd jogait, ha a Terméken:

6.a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal

eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerliltek;

7.a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kertltek, vagy a Felhasznald

beavatkozasanak nyomait viselik.

8. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kdzétt a

Kezelési utmutatobdl ered6 miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskorébe és

sajat koltségére végzi el.

IV. Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacié

bejelentése el6tt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott

valamennyi miivelet a megfelel6 moédon kerdlilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja

észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit

fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szél6 térvény

szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon beliil

a reklaméciot.

3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a

garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,

ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznal6 a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap

segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.

Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios

bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0, ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznald biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék hasznalata

tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és
életére.

8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a

Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil keril sor.

9. A terméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a

reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése

érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkiildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az id6vel, mely alatt

a Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem filiggeszti fel a Felhasznalé

eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredd jogait.
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La déclaration de conformité est disponible chez le fabricant. Pour obtenir une
déclaration de conformité, veuillez contacter Dedra Exim Sp. z 0.0.

Les consignes de sécurité générales ont été incluses dans les instructions dans
une brochure séparée.

Au cours du travail de I'appareil, il est conseillé de
AAT[EN ION respecter toujours les consignes de securité du travail
pour éviter I'incendie, I'électrocution ou les Iésions mécaniques. Avant
d'exploiter I'appareil veuillez bien lire le Mode d'Emploi. Veuillez garder le
Mode d'Emploi, le Réglement du sécurité du travail et la Déclaration de
conformité Le respect strict des indications et des conseils se trouvant
dans le Mode d'Emploi aura l'influence sur la durée de vie de votre
appareil.

Pendant le travail, il faut impérativement respecter les
AAT[EMUN consignes contenues dans le Réglement du sécurité
du travail. Le Réglement du sécurité du travail est joint a I'appareil en tant
qu'une brochure séparée et il faut la garder. Dans le cas de transmission
de I'appareil a une autre personne, il faut lui transmettre aussi le Mode
d'Emploi, le Réglement du sécurité du travail et la Déclaration de
conformité. Dedra-Exim n'assume pas la responsabilité d'accidents a la
suite du non-respect des consignes de sécurité du travail. Il faut lire
attentivement tous les réglements du sécurité et tous les modes d'emploi.
Le non respect des avertissements et consignes peut provoquer
I'électrocution, I'incendie et / ou les blessures graves. Garder toutes les
instructions, tous les réglements du sécurité et la déclaration de
conformité pour les besoins futurs.

L’appareil de la ligne SAS+ALL a été congu pour
AATI—ENDN fonctionner uniguement avec les batteries SAS+ALL.
La batterie Li-lon et le chargeur ne font pas partie de I'équipement acheté
et doivent étre achetés séparément. L'utilisation d'autres batteries est
interdite.

2. Consignes de securite detaillees

* Les lampes ne peuvent étre réparées que par du personnel qualifié possédant
les quali fi cations appropriées confirmées.

* Ne modifiez pas et ne modifiez pas les lampes.

* Avant de brancher l'alimentation, nettoyez la lampe de toute saleté (en
particulier de I'huile et d'autres liquides), essuyez-la.

« Utilisez la lampe dans des endroits offrant une sécurité absolue (incendie,
électricité, etc.).

* Ne faites pas fonctionner la lampe avec un cache endommagé, remplacez le
cache par un neuf. Ne pas utiliser la lampe sans couvercle.

+ Si la lampe est équipée d'un chargeur, utilisez uniquement le chargeur
d'origine.

» L’émission de lumiére peut provoquer des irritations ou des dommages aux
yeux. Ne regardez donc pas directement dans la lampe DEL.

* N'utilisez pas la lampe a proximité de sources de chaleur.

* N'utilisez pas la lampe dans les gaines d'atelier.

* La lampe n'est pas congue pour fonctionner avec un variateur. N'utilisez pas
de gradateurs.

» N'utilisez pas la lampe a proximité de sources de flammes nues a des
températures élevées.

* Pour éviter les chocs électriques, ne pas appliquer d’eau ou de détergent

» La source de lumiére n'est pas modifiable. Si le cycle de vie de la source
lumineuse se termine, remplacez la lampe par une nouvelle.

“ ATTENION Cependant, méme si [l'appareil est utilisé
conformément au manuel d'instructions, il est
impossible d'éliminer complétement le facteur de risque associé a la

conception et a I'objectif de I'appareil. En particulier, les risques suivants
surviennent:

- irritation ou dommage aux yeux

3. Description de I'appareil

1. Cadran de support, 2. Commutateur, 3. Prise de batterie, 4. Cadran de
support, 5. Support.

4. Utilisation prevue de I’appareil

Une lampe d'atelier est une source de lumiéere portable. La lampe est congue
pour une utilisation intérieure et extérieure. Grace a sa conception, il fonctionne
bien dans les ateliers lors de réparations de voitures, d'entretien de machines,
etc. La lampe est résistante a la poussiére, a I'eau et aux produits chimiques.
L'utilisation de LED a économie d'énergie empéche la lampe de chauffer, résiste
aux chocs mécaniques et dure plus longtemps que les sources lumineuses
standard.

Il est acceptable d'utiliser I'appareil pour les travaux de rénovation et
construction, dans les ateliers de réparation, les travaux d’amateur en
respectant les conditions d'utilisation et les conditions de travail acceptables
comprises dans le mode d’emploi.

5. Limitations d’utilisation

N'utilisez pas la lampe a I'extérieur. La lampe ne doit pas étre la seule source
de lumiére

L’appareil peut étre utilisée uniquement en conformité aux « Conditions de
travail acceptables » ci-apres.

Les changements arbitraires de construction mécanique et électrique, toutes les
modifications et les opérations de service non décrites dans le mode d’emploi
seront traitées comme illicites et causeront la perte immédiate des droits de
garantie et la déclaration de conformité cessera d’étre valable.

L'utilisation non conforme a I'affectation ou au mode d’emploi aura pour
conséquence la perte immédiate des droits de garantie.
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Conditions de travail autorisées
Protege contre I'numidité et les précipitations.
Plage de température de charge de la batterie 10 - 30 ° C
Ne pas exposer a des températures supérieures a 45 ° C

6. Caracteristiques techniques

Modele DED7071
Alimentation [V] 18V D.C.
Puissance nominale [W] 20

Flux lumineux [Im] 1000/2000
Température de couleur [K] 6500
Facteur de puissance PF >0,9
Indice de rendu des couleurs IRC Ra=65
Durabilité [h] 30000
Nombre de cycles marche / arrét 15000
Température de fonctionnement admissible [°] -15++40
Nom. angle de rayonnement [°] 120
Temps de préchauffage de la lampe jusqu'a 60% du flux | <1
lumineux complet [s]

Atténuation -

Degré de protection 1P20

7. Préparatifs au travail

L'appareil fait partie de la ligne SAS+ALL, par
AAT[EMDN conséquent, pour l'utiliser, complétez I'ensemble
comprenant I'appareil, la batterie et le chargeur.

Les étapes décrites dans ce chapitre doivent étre
&AﬂENlDN effectuées avec I'appareil débranché de I'alimentation.
Installation de la batterie
Installez la batterie dans la prise (Fig. A, 3) - insérez-la complétement, assurez-

vous que le loquet de la batterie la protége contre tout glissement accidentel
pendant le fonctionnement.

Réglage de la lampe

Utilisez les boutons (Fig. A, 1.4) pour desserrer le support de la lampe (Fig. A,
5). Positionnez-le a angle droit, puis serrez les boutons.

L'appareil est prét pour le travail

8. Mise en marche de I’appareil

Le projecteur a deux modes de balayage, 1000 Lm et 2000 Lm. Il y a un
interrupteur sur le boitier de I'appareil (Fig. A, 2). En le mettant en position |,
vous activez le mode 1000 Lm alors que vous vous trouvez en position I - 2000
Lm. Pour éteindre la source de lumiére, réglez le commutateur sur la position
0.
L'émission de lumiére peut provoquer une irritation ou des
AATI-EMUN dommages aux yeux, aussi ne regardez pas directement
dans la lampe a LED.

9. Utilisation de I’appareil
Toutes les opérations de maintenance doivent étre effectuées avec I'appareil
débranché de I'alimentation électrique.

Apres chaque utilisation:

- Retirez la batterie de la prise pour éviter toute mise sous tension accidentelle
par des personnes non autorisées ou pendant le transfert.

- Utilisez un chiffon doux et humide pour nettoyer la lampe. Ne pas utiliser de
substances chimiques.

Stockage et transport

Lorsque vous n'utilisez pas I'appareil, laissez-le débranché de I'alimentation
électrique, hors de la portée des enfants, dans un endroit sec et ventilé. Le
dispositif et les autres éléments mentionnés dans le prélévement doivent étre
transportés autant que possible dans I'emballage d'origine, de maniére a ne
pas les endommager, tels que: humidité, précipitations atmosphériques,
température élevée (supérieure a 45 ° C), pression pouvant entrainer des
dommages mécaniques et autres, susceptible d'avoir un effet négatif

10. Operations de service courantes

Toutes les opérations de service doivent étre réalisées
AAT[EN":N avec la fiche retirée de la prise.
L'appareil de la ligne SAS+ALL peut étre équipé de toutes les batteries de la
ligne SAS+ALL. Pour choisir la batterie et le chargeur adaptés, nous vous
recommandons de lire I'offre de Dedra Exim sur le site www.dedra.pl.
Pour acheter des piéces de rechange et des accessoires, veuillez contacter le
service apres-vente Dedra Exim. Les coordonnées se trouvent sur la premiére
page de ce manuel.
Lors de la commande de piéces de rechange, veuillez indiquer le numéro de lot
sur la plaque signalétique et le numéro de piéce figurant sur le schéma de
montage.
Pendant la période de garantie, les réparations sont effectuées aux conditions
spécifiées dans la carte de garantie. Le produit faisant I'objet de la réclamation
doit étre réparé sur le lieu d'achat (le vendeur est tenu d'accepter le produit
reproché), envoyé au service central de Dedra Exim ou au service le plus proche
du lieu de résidence (liste des sites Web a I'adresse www.dedra.pl). Veuillez
joindre la carte de garantie diment remplie. Aprés la période de garantie, la
réparation est effectuée par le service central. Les produits endommagés
doivent étre envoyés au service (les frais de port sont a la charge de I'utilisateur).

11. Pieces de rechange et accessoires

L'appareil de la ligne SAS+ALL peut étre équipé de toutes les batteries de la
ligne SAS+ALL. Pour choisir la batterie et le chargeur adaptés, nous vous
recommandons de lire I'offre de Dedra Exim sur le site www.dedra.pl.

Afin d’acheter les piéces de rechange et les accessoires, il faut prendre contact
avec le Service Dedra Exim. Les données de contact se trouvent sur la
premiére page du mode d’emploi.

En commandant les piéces de rechange, veuillez indiquer le numéro de lot placé
sur la plaque signalétique et le numéro de la piéce du dessin de montage.
Pendant la période de garantie, les réparations sont faites d’aprés les regles
présentées dans la carte de garantie. Veuillez transmettre le produit reclamé a
la réparation dans le lieu d’achat (le vendeur est obligé a recevoir le produit
reclamé) ou I'envoyer dans le service central Dedra - Exim. Veuillez bien joindre
la carte de garantie remplie. Apres la période de garantie, le service central fait
les réparations. Il faut envoyer le produit endommagé au service (les frais de
I'envoi chargent I'utilisateur).

13. Elimination arbitraire des défauts

Attention: avant de procéder a I’ élimination arbitraire
AAT[ENlDN des défauts, il faut déconnecter [I'appareil de

I’alimentation et s’assurer qu’il ne fonctionne pas.

Probleme Cause Solution
L'appareil ne | La batterie est | Veérifiez I'état de
fonctionne pas déchargée. charge de la batterie,

rechargez.
La batterie est mal | Vérifiez et corrigez la
connectée connexion de la
batterie.
La batterie est | Remplacez la batterie
endommagée par une autre qui
fonctionne.
Interrupteur Remettez I'appareil
endommagé. pour réparation.
Sources lumineuses | Remettre I'appareil
endommagées pour réparation

14. Completion de ’appareil
1. Lampe d'atelier DED7071 - 1 article

15. Informations pour l'utilisateur sur les déchets
d'équipement électriques et électroniques

(concerne les ménages)

Le symbole présenté placé sur les produits ou sur les documents
joints informe qu'il est défendu de jeter les appareils électriques
ou électroniques défectueux avec d'autres déchets de ménage.
Dans le cas de nécessité de recyclage, de réutilisation ou de
retraitement des sous-ensembles, il faut transmettre I'appareil a
un point de collecte spécialisé ou il sera regu gratuitement. Les
autorités locales présentent les informations sur la localisation de ces points par
exemple sur leurs pages d'internet.

Le recyclage réglementaire permet de garder les ressources précisieuses et
d'éviter l'influence néfaste sur la santé et le milieu qui peut étre mencé par les
attitudes incorrectes envers les déchets.

Le recyclage incorrect est passible de peines prévues dans les réglementations
locales.

es utilisateurs dans les pays de I'Union Européenne

Dans le cas de nécessité de se débarasser des appareils électriques ou
électroniques, il faut prendre contact avec le point de vente le plus proche ou le
livreur qui vous en renseigneront.

Le rejet des déchets dans les pays hors I'Union Européenne

Le symbole concerne seulement les pays de I'Union Européenne.

Dans le cas de nécessité de se débarasser du produit présent, il faut prendre
contact avec les autorités locales ou le vendeur pour se renseigner sur la
procédure a suivre.

Carte de garantie

No de catalogue:
NUMEro du lot: ......cooeeiieiiiiieieecece e,
(dit ensuite Produit)
Date de I'achat du Produit: ...........cc.cooeiviiiiinii
Cachetdu vendeur: .......................
Date et signature du VENdEUr: ..........ccceeieeiiieeniieneeeesiieeeen
Déclaration de I'Utilisateur:
Je confirme que j'ai été informé sur les conditions de garantie et les
conséquences du non respect des instructions comprises dans le Mode

d’emploi et la Carte de garantie. Les conditions de la présente garantie me
sont connues ce que j'approuve par ma signature manuscrite :

Date et lieu signature de I'Utilisateur

l. Responsabilité pour le Produit

1.Le Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. avec son siége social a Pruszkéw,
adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Tribunal de District
pour la ville capitale de Varsovie a Varsovie, XIV® Section de Commerce du
Registre National Judiciaire, NIP 527-020-49-33, Capital social : 100 980.00
PLN.
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2. Conformément aux conditions définies dans la présent Carte de garantie, le
Garant donne la garantie pour le Produit originaire de la distribution du Garant.
3. Laresponsabilité a titre de la garantie ne couvre que les défauts résultant des
causes inhérentes au Produit au moment de sa délivrance a I'Utilisateur.

4. En vertu de la garantie, I'Utilisateur obtient le droit a la réparation gratuite du
Produit si le défaut se fait apparaitre lors de la période de garantie. Les
modalités de réparation du Produit (méthode de réparation) dépend de la
décision du Garant. En cas de constater par le Garant 'impossibilité de la
réparation, le Garant se réserve le droit d’échanger I'élément défectueux ou tout
le Produit contre celui exempt de défauts, de baisser le prix du Produit ou de se
rétracter du contrat.

5.A I'égard de I'Utilisateur n’étant pas consommateur au sens de la loi du 23
avril 1964 Code civil, la responsabilité d'indemnisation du Garant pour préjudice
résultant de la présente garantie et/ou dans le cadre de sa conclusion et
réalisation, nonobstant le titre Iégal, est limitée a la valeur du Produit défectueux
au maximum.

1. Période de garantie :

Eléments du Produit | Durée de la protection
couverts par la garantie de garantie

24 mois a compter de la date d’achat du
Produit indiquée dans la présente Carte de

Lampe d'atelier .
garantie

Il Conditions de profiter de la garantie :

1. La présentation de la Carte de garantie du Produit remplie par I'Utilisateur et
la justification des circonstances d’achat faite par I'Utilisateur a savoir p.ex. en
voie de présentation du regu, de la facture etc. Afin de procéder a la réclamation
rapidement, il est conseillé a I'Utilisateur qu’il transmette avec le Produit réclamé
tous les éléments définis dans la « Complétion » du Produit contenue dans le
Mode d’emploi.

2. Respecter les instructions par I'Utilisateur comprises dans le Mode d’emploi
et la Carte de garantie.

3. La garantie couvre uniquement le territoire de la République de Pologne et
UE.

4. La garantie ne couvre pas les défauts survenus notamment a la suite de:

a. Le non respect par I'Utilisateur des conditions définies dans le Mode d’emploi
et en particulier concernant I'exploitation, I'entretien et le nettoyage corrects ;
b. L’application par I'Utilisateur des produits de nettoyage ou d’entretien non
conformes au Mode d’emploi ;

c. Le stockage et le transport inadéquats du Produit faits par I'Utilisateur;

d.Les changements et/ou les modifications autonomes du Produit faits par
I'Utilisateur qui n’ont pas été convenus avec le Garant ;

e. L'utilisation des matériaux d’exploitation par I'Utilisateur dans le Produit non
conformes au Mode d’emploi..

5. L'Utilisateur n’étant pas consommateur au sens de la loi du 23 avril 1964
Code civil perd la garantie pour le Produit dans lequel :

e numéros de série, indications des dates et plaques signalétiques ont été
supprimés ou endommagés par I'Utilisateur ;

e scellés ont été endommagés par I'Utilisateur ou portent les traces de
manipulations faites par I'Utilisateur.

6. Attention! Les opérations d’entretien quotidiennes du Produit résultant du
Mode d’emploi sont effectuées par I'Utilisateur lui-méme et a ses frais.

\Y2 Procédure de réclamation:

1. En cas de constater le fonctionnement irrégulier du Produit, avant de
notifier la réclamation, il faut s’assurer que toutes les opérations déterminées
notamment dans le Mode d’emploi ont été réalisées correctement.

2. En cas de constater le fonctionnement irrégulier du Produit, avant de
notifier la réclamation, il faut s’assurer que toutes les opérations déterminées
notamment dans le Mode d’emploi ont été réalisées correctement.

3. Il est possibile de faire la réclamation entre autres dans le lieu d’achat du
Produit, dans le service de garantie ou par écrit a I'adresse: DEDRA EXIM sp.
z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. L’Utilisateur peut faire la réclamation avec le formulaire disponible sur le
site web www.dedra.pl. (,Formulaire de réclamation a titre de la garantie”).

5. Les adresses de services de garantie sont disponibles pour les pays
particuliers sur le site web www.dedra.pl. En cas d’absence du service de
garantie pour un pays donné, il est recommandé d’adresser la réclamation a
titre de la garantie a I'adresse : DEDRA EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polska).

6. Vulasécurité de I'Utilisateur, il est proscrit d’exploiter le Produit défectueux.
7. Attention!!! L'exploitation du Produit défectueux est dangereux pour la
santé et la vie de I'Utilisateur.

8. La réalisation des obligations résultant de la garantie aura lieu dans 14
jours ouvrables a compter du jour de fournir le Produit réclamé par I'Utilisateur.
9. Avant de fournir le Produit défectueux pour la réclamation, il est conseillé
de le nettoyer. Il est recommandé de protéger soigneusement le Produit réclamé
contre les endommagements dans le transport (il est conseillé de livrer le
Produit réclamé dans I'emballage d’origine).

10. La période de garantie est prorogée de la durée pendant laquelle
I'Utilisateur n’a pas pu profiter du Produit couvert par la garantie a cause de son
défaut.

La garantie n’exclut pas, ne limite pas ni ne suspend pas les droits de
I'Utilisateur résultant des dispositions concernant la caution des défauts de
I'article vendu.
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COENOUAWNPE

La declaracion de conformidad se puede encontrar en las instalaciones
del fabricante. Para obtener una declaracion de conformidad, péngase en
contacto con Dedra Exim Sp. z 0.0.
Las normas generales de seguridad se han incluido en las instrucciones
como un folleto separado.
Durante el funcionamiento de la maquina se
A;ATEMElﬂH! recomienda respetar las reglas basicas de la
seguridad de trabajo con el fin de evitar incendios,

electrocucion o dafios mecanicos. Antes de utilizar la maquina, lea el
Manual de Instrucciones. Pedimos guardar el Manual de Instrucciones,
Instrucciones de Seguridad de Trabajo y Declaracién de Conformidad.
Rigurosa adhesién a las indicaciones y recomendaciones que figuran en
el Manual de Instrucciones influiran en la prolongacioén de la vida de su
maquina.
A'ﬁ.TENElDH' Durante el trabajo se debe respetar rigurosamente las

i i indicaciones presentadas en la Instrucciéon de la
Seguridad de Trabajo Instruccion de Seguridad de Trabajo esta adjunta a
la maquina como un folleto aparte y hay que guardarla. En caso de
transferir la maquina a otra persona, por favor entregarle también el
Manual de Instrucciones, la Instruccion de Seguridad de Trabajo y la
Declaraciéon de Conformidad. Empresa Dedra Exim Sp. z 0.0. no se hace
responsable de los accidentes ocasionados por no respetar las
indicaciones de seguridad de trabajo. Hay que leer atentamente todas las
instrucciones de seguridad y instrucciones de uso. El incumplimiento de
las advertencias e instrucciones puede provocar descargas eléctricas,
incendios y / o lesiones graves.Mantenga todas las instrucciones, las
instrucciones de seguridad y la declaracion de conformidad para las
necesidades futuras.
A'M’ENEMN" El dispositivo de la linea SAS+ALL ha sido disefiado

I i para funcionar solo con los paquetes de baterias
SAS+ALL. La bateria de idn litio y el cargador no forman parte del equipo
adquirido y deben comprarse por separado. Queda prohibido el uso de
otras baterias.

2. Normas de seguridad detalladas

» Las lamparas solo pueden ser reparadas por personas calificadas que tengan
las cali fi caciones adecuadas y confirmadas.

* No modifique ni modifique las ldmparas.

* Antes de conectarlo a la fuente de alimentacién, limpie la ldmpara de suciedad
(especialmente aceite y otros liquidos) y séquela.

* Use la lampara en lugares que ofrezcan una seguridad absoluta (fuego,
electricidad, etc.)

» No opere la ldmpara con una cubierta dafiada, reemplace la cubierta por una
nueva. No utilice la ldmpara sin una cubierta.

« Si la lampara esta equipada con un cargador, use solo el cargador original.

* La emisién de luz puede causar irritacién o dafio a los ojos, asi que no mire
directamente a la ldampara LED.

* No utilice la lampara cerca de fuentes de calor.

* No utilice la lampara en conductos de taller.

* La lampara no esta adaptada para funcionar con un regulador de luz, no use
reguladores de luz.

* No utilice la lampara cerca de fuentes de llamas a altas temperaturas.

« Para evitar descargas eléctricas, no aplique agua o detergente.

« La fuente de luz no es cambiable. Si el ciclo de vida de la fuente de luz termina,
reemplace la ldampara por una nueva.

ATENCION! Sin embargo, incluso si el dispositivo se utiliza de
acuerdo con el Manual de instrucciones, es imposible
eliminar por completo el factor de riesgo asociado con el disefio y el
propdsito del dispositivo. En particular, ocurren los siguientes riesgos:
- irritacién o dafio ocular

3. Descripcion de la herramienta

1. Dial del soporte, 2. Interruptor, 3. Base de la bateria, 4. Dial del soporte, 5.
Soporte.

4. Aplicacién de la herramienta

Una lampara de taller es una fuente de luz portatil. La lampara esta disefiada
para uso interior y exterior. Gracias a su disefio, funciona bien en talleres
durante la reparaciéon de automdviles, el mantenimiento de maquinas, etc. La
lampara es resistente al polvo, el agua y los productos quimicos. El uso de LED
de ahorro de energia hace que la lampara no se caliente, es resistente a los
golpes mecanicos, su vida es mas larga que las fuentes de luz estandar.
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Se admite el uso de la maquina en trabajos de renovacién y construccion,
talleres de reparacion, trabajos de bricolaje que, al mismo tiempo, cumplan las
condiciones de uso y las condiciones de trabajo permitidas que figuran en el
manual de instrucciones.

5. Restricciones del uso

No utilice la lampara al aire libre. La lampara no debe ser la Gnica fuente de luz.
La maquina puede ser utilizada unicamente de acuerdo a las "Condiciones
admisibles de trabajo".

Los cambios no autorizados en la construccion mecanica y eléctrica, todo tipo
de modificaciones, los servicios que no esten descritos en el Manual de
Instrucciones seran tratados como ilegales y causaran la perdida inmediata de
los Derechos de Garantia, y la Declaracién de Conformidad pierde su validez.
El uso inapropiado o que no esté de acuerdo con el Manual de Instrucciones
anulara inmediatamente los Derechos de Garantia., Las condiciones de trabajo
admitidas

Condiciones de trabajo permisibles.
Proteger contra la humedad y las precipitaciones.
Rango de temperatura de carga de la bateria 10 - 30 ° C.
No exponer a temperaturas superiores a 45 ° C.

6. Datos técnicos

Modelo DED7071
Fuente de alimentacién [V] 18V D.C.
Potencia nominal [W] 20

Flujo luminoso [Im] 1000/2000
Temperatura de color [K] 6500
Factor de potencia PF >0,9
indice de reproduccién cromatica CRI Ra=65
Durabilidad [h] 30000
Numero de ciclos de encendido / apagado 15000
Temperatura de funcionamiento permitida [°] -15++40
Nom. angulo de radiacion [°] 120
Tiempo de calentamiento de la lampara al 60% del flujo | <1
luminoso total [s]

Oscurecimiento -

Grado de proteccion 1P20

7. Preparacion para el trabajo

. M El dispositivo es parte de la linea SAS+ALL, por lo
A‘ATEMEMH' tanto, para usarlo, complete el conjunto, que consiste
en el dispositivo, la bateria y el cargador.

A'ATE NCION! Los pasos des;r_itos en este capitulo deben realizarse
| i con el dispositivo desconectado de la fuente de

alimentacion.

Instalacion de bateria

Instale la bateria en el zécalo (Fig. A, 3) - insértela completamente, asegurese

de que el seguro de la bateria lo asegure contra deslizamientos accidentales
durante la operacion.

Ajuste de la lampara

Use las perillas (Fig. A, 1.4) para aflojar el soporte de la lampara (Fig. A, 5).
Coldquelo en el angulo correcto, luego apriete las perillas.

El dispositivo esta listo para trabajar

8. Puesta en marcha de la herramienta

ﬂ ATENCION! Antes de iniciar el dispositivo, es esencial realizar las
| il acciones descritas en el capitulo "Preparacion para el
trabajo”.

Para encender y apagar el dispositivo, use el interruptor ubicado en la carcasa
del dispositivo (Figura A, 2)

9. Uso de la maquina

El proyector tiene dos modos de barrido, 1000 Lm y 2000 Lm. Hay un interruptor
en la carcasa del dispositivo (Fig. A, 2). Al cambiarlo a la posicion, activaré el
modo 1000 Lm, mientras que en la posicion Il - 2000 Lm. Para apagar la fuente
de luz, coloque el interruptor en la posicién O.

u [ATENCION! La emision de luz puede causar irritacion o dafio a los
¥ i ojos, asi que no mire directamente a la lampara LED.
10. Los servicios diarios

. M Todo los trabajos de mantenimiento se deben realizar
A‘ATEMEMH' con la clavija sacada de la toma de corriente.
Después de cada uso:
- Retire la bateria del zécalo para evitar la activacion accidental por parte de
personas no autorizadas o durante la transferencia.

- Utilice un pafio suave y himedo para limpiar la lampara. No utilice sustancias
quimicas.

Almacenamiento y transporte

Cuando el dispositivo no esté en uso, manténgalo desconectado de la fuente
de alimentacion, fuera del alcance de los nifios, en un lugar seco y ventilado. El
dispositivo y otros elementos mencionados en el picking deben transportarse
tanto como sea posible en el embalaje original, de una manera que no los dafie,
como: humedad, precipitacion atmosférica, alta temperatura (mas de 45 ° C),
presion que pueda causar dafios mecanicos y otros, probable que tenga un
efecto negativo

12. Partes y accesorios

El dispositivo de la linea SAS+ALL puede equiparse con cada bateria de la linea
SAS+ALL. Para elegir la bateria y el cargador adecuados, le recomendamos
que lea la oferta de Dedra Exim en el sitio web www.dedra.pl.

Para la compra de los repuestos y accesorios hay que contactarse con el
Servicio de Dedra Exim. Datos de contacto se pueden encontrar en la pag. 1
del manual

Haciendo el pedido de repuestos por favor mencionar el Nimero de Serie que
se encuentra en la placa de fabricacion y el nimero de la pieza del plano de
montaje

Durante el periodo de garantia las reparaciones se hacen en base de las
condiciones descritas en la Carta de Garantia. La pieza de reclamo, por favor
entregar al servicio en el lugar de compra (el vendedor esta obligado a recibir
la pieza de reclamo), o enviarla al Servicio Central DEDRA - EXIM, que esta
mas cerca del lugar de domicilio (consulte www.dedra.pl). Rogamos adjuntar la
Carta de Garantia completada. Después del periodo de garantia los arreglos se
realizan en el Servicio Central. El producto dafiado hay que enviarlo al Servicio
(el costo de envio cubre el usuario).

13. Auto reparaciones

IATE N{:ll:lhl' Atencion: antes de ponerse a reparar la averia
desconecte la maquina de la fuente de alimentacién y

asegurese que no esta funcionando.

Problema Causa Solucion
El  dispositvo no | La bateria esta | Verifique el estado de
funciona. descargada. carga de la bateria,

recargue.

La bateria estd mal
conectada.

Compruebe y corrija la
conexion de la bateria.

La bateria esta
dafiada.

Reemplace la bateria
por una que funcione.

Interruptor dafiado.

Entregue el dispositivo

para su reparacion.
Fuentes de luz | Entregue el dispositivo
dafiadas para servicio

14. Equipamiento de la herramienta.
1. Lampara de taller DED7071 - 1 pieza

15 informacion para los usuarios sobre la retirada
de equipos eléctricos y electrénicos

(referente a los hogares)
El simbolo presentado en los productos o en la documentacion
adjuntada a ellos informa que los equipos eléctricos o
electronicos sin funcionar no se pueden tirar junto con otros
residuos. El procedimiento adecuado en caso de que sea
necesario neutralizarlos, usar nuevamente 0 recuperar sus
subconjuntos, consiste en entregar el equipo a un punto de
recogida especializado, donde sera recogido gratuitamente. Las autoridades
locales prestan informacién sobre la localizacion de los puntos de recogida de
los equipos desgastados, p.ej. en sus paginas web..
Un desecho adecuado del equipo permite mantener los recursos valiosos y
evitar un impacto negativo en la salud y el medio ambiente, que puede correr
peligro por un tratamiento inadecuado de los residuos. Un desecho incorrecto
de los residuos esta sujeto a penalizaciones previstas por las correspondientes
disposiciones locales.
Usuarios de los paises de la Unién Europea
En caso de que sea necesario desechar los equipos eléctricos o electrénicos,
rogamos contacten con el punto de venta mas cercano o con el proveedor que
les prestara mas informacion.
Desecho de equipos en los paises fuera de la Union Europea
Tal simbolo concierne sélo a los paises de la Union Europea. En caso de que
sea necesario desechar el presente producto, rogamos contacten con las
autoridades locales o con el vendedor para obtener informacion sobre el
procedimiento adecuado. -

ES]

Hoja de garantia
Para

N°. De catalogo:
NUMero de Serie: ........ccoovviiiieiiiieieeeee e
(en lo sucesivo, denominado Producto)
Fecha de compra: .........ccooeoviiiiiiiiiiiiiiiiien,
Sello del vendedor: .............c.cc..e
Fecha y firma del vendedor: ..........ccccooeiieiiiiniienneeiie e,
Declaracién del Usuario:
Confirmo, que he sido instruido sobre las condiciones de garantia y las
consecuencias por no cumplir las indicaciones que contiene este manual y la

hoja de garantia. Las condiciones de esta garantia son conocidas por mi, y las
confirmo con mi propia firma:

Fecha y lugar firma del Usuario

I. Responsabilidad por el Producto:
1. Garante - DEDRA EXIM sp. z 0.0. z con la sede en Pruszkow, adres: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Tribunal Regional en la ciudad de
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Varsovia, Departamento Comercial XIV del Registro Judicial Nacional, NIP 527-
020-49-33, Capital inicial 100 980.00 zl.

2.En las condiciones determinados en la presente Hoja de Garantia se otorga
la garantia al Producto procedente de la distribucion del garante.

3.La responsabilidad de la garantia cubre solo los defectos causados por
causas inherentes al producto en el momento de su entrega al usuario.

4. Con esta garantia el Usuario obtiene el derecho a la reparacién gratuita del
Producto, si el defecto fue revelado durante el periodo de garantia. EI modo de
reparacion del Producto (el método de ejecucion de la reparacion) depende de
la decisiéon del Garante. En caso de comprobar, por el Garante, que no hay
posibilidad de realizar la reparacién, El Garante se reserva el derecho de
reemplazar el articulo defectuoso o el Producto completo sin defectos, reducir
el precio del Producto o rescindir del contrato.

5. En relacién con el Usuario que no es un consumidor en el sentido de la Ley
de 23 de abril de 1964. EI Cdédigo Civil, de la responsabilidad del Garante por
los dafios resultantes de esta garantia y / o en relacién con su celebracion y
rendimiento, independientemente del titulo legal, se limita al valor maximo del
Producto defectuoso.

1. Periodo de garantia:

Elementos que abarca la | Duracion de la proteccion de la garantia
garantia.

24 meses, contando desde la fecha de
compra
que aparece en la presente Hoja de
garantia

Lampara de taller

Il Condiciones para el uso de la garantia:
1. Presentacion por parte del Usuario de la Hoja de Garantia completada del
Producto y comprobacién por parte del Usuario de las circunstancias de la
compra del Producto, por ejemplo presentando un recibo, factura, etc. para
realizar una reclamaciéon de manera eficiente, se recomienda que el Usuario
suministre junto con el Producto todos los elementos especificados en el
"Equipamiento" del Producto en el Manual de instrucciones.
2. El cumplimiento de las indicaciones que contiene el Manual de instrucciones
por parte del Usuario.
3. La Garantia abarca unicamente el territorio de la Republica de Polonia y UE.
4.La garantia no cubre defectos del Producto que surjan en particular
como resultado de:
a. Incumplimiento de las condiciones presentadas del Manual de instrucciones
por parte del Usuario, en particular en el marco del uso correcto, mantenimiento
y limpieza;
b. Uso de los productos de limpieza por parte del Usuario o el mantenimiento
incorrecto;
c. Almacenamiento y el transporte incorrecto del Producto por parte del Usuario;
d. Cambios no autorizados y / o alteraciones del Producto por parte del Usuario,
gue no fueron acordados con el Garante;
e. Uso de los productos de limpieza por parte del Usuario o el mantenimiento
incorrecto;
5. En relacién con el Usuario que no es un consumidor en el sentido de la Ley
de 23 de abril de 1964. Codigo Civil, pierde la garantia el Producto, en el cual:
- el nimero de serie, fechas y placas del fabricante fueron sacadas,
cambiadas o dafiadas por el Usuario;
- Los precintos fueron dafiados o poseen marcas de ser manipulados por el
Usuario.
6. jAtencién! Actividades vinculadas con el mantenimiento diario del Producto,
gue surgen del Manual de instrucciones y el Usuario las realiza por su propia
cuenta.
\Y2 Procedimiento de reclamo:
1. Encaso de comprobar el funcionamiento incorrecto del Producto, antes de
presentar el reclamo, hay que asegurese de que todas las actividades
especificadas en particular en el Manual del Usuario se hayan llevado a cabo
correctamente.
2. Serecomienda presentar el reclamo de inmediato, preferiblemente dentro
de los 7 dias a partir de la fecha de notar el defecto del Producto. En relacién
con el Usuario que no es un consumidor en el sentido de la Ley de 23 de abril
de 1964. El Cdédigo Civil pierde los derechos resultantes de esta garantia en el
caso de no presentar un reclamo dentro de los 7 dias.
3. Elreclamo se puede presentar, entre otros; en el momento de la compra
del Producto, en un servicio de garantia o por escrito a la siguiente direccion:
Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. El usuario puede presentar un reclamo utilizando el formulario disponible
en el sitio web www.dedra.pl. (,Formulario de reclamo de la garantia”).
5. Las direcciones de servicio para cada pais estan disponibles en la pagina
www.dedra.pl. En caso de ausencia del servicio de garantia en un pais
determinado, las reclamaciones de garantia deben enviarse a la siguiente
direccion: Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
6. Teniendo en cuenta la seguridad del Usuario, esta prohibido utilizar el
Producto defectuoso.
7. jAtencién!: Usar un Producto defectuoso es peligroso para la salud y la vida
del Usuario.
8. Las obligaciones derivadas de la garantia se cumpliran dentro de los 14
dias habiles a partir de la fecha de entrega del Producto reclamado por el
Usuario.
9. Antes de entregar el Producto defectuoso, se recomienda limpiarloSe
recomienda proteger cuidadosamente el producto reclamado contra dafios
durante el transito (se recomienda entregar el Producto reclamado en el
embalaje original)
10. El periodo de garantia se extiende por el tiempo durante el cual debido a
un defecto del Producto cubierto por la garantia, el Usuario no pudiera usarlo.
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La garantia no excluye, limita o suspende los derechos del Usuario que surgen
de las disposiciones de la garantia por defectos en el articulo vendido.
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©CONOUAWN-=

Declaratia de conformitate poate fi gasitad la sediul producatorului. Pentru a
obtine o declaratie de conformitate, va rugdm sa contactati Dedra Exim Sp. z
0.0.

Reglementarile generale de siguranta au fost incluse in instructiuni ca brosura
separata.

AATEHTlE Conditii generale de securitate — brogura anexata la

aparat. In timpul functionarii dispozitivului este
intotdeauna obligatorie respectarea normelor generale de protectie a
muncii, pentru evitarea unui incendiu sau a electrocutarii provocata de
curentul electric sau a accidentelor cu urmari in ranirea ori aparitia de
leziuni mecanice. inainte de punerea in functiune a dispozitivului, va
rugam sa cititi Manualul de utilizare. Va rugam sa pastrati Manualul de
utilizare si instructiunile privind respectarea normelor de protectie a
muncii i Declaratia de conformitate. Respectarea cu strictete a indicatiilor
si a recomandarilor cuprinse in Manualul de utilizare, va contribui la
extinderea duratei de utilizare a dispozitivului.

in timpul lucrarilor, respectati cu strictete indicatiile
AATEHFE cuprinse in instructiunile normelor de protectie a
muncii. Instructiunile normelor de protectie a muncii sunt atasate la
dispozitiv ca document separat si trebuie pastrat. Daca transmiteti
dispozitivul altei persoane, va rugam sa-i oferiti si manualul de utilizare,
instructiunile de siguranta si declaratia de conformitate. Firma Dedra-Exim
nu isi asuma responsabilitatea pentru eventuale accidente aparute ca
urmare a nerespectarii indicatiilor referitoare la normele de protectie a
muncii. Cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta si instructiunile
din Manualul de utilizare. Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor
poate cauza electrocutare sau soc de curent electric, incendiu si / sau
vatamari grave.Pastrati toate ducumentele si instructiunile care insotesc
dispozitivul, in special masurile de siguranta si declaratia de conformitate
pentru a le putea consulta in caz de nevoie.
ﬁATEHTIE Dispozitivul din linia SAS+ALL a fost proiectat sa

’ functioneze numai cu pachetele SAS+ALL. Bateria si

incarcatorul Li-lon nu fac parte din echipamentul achizitionat si trebuie
achizitionate separat. Utilizarea altor baterii este interzisa.

2. Prevederi detaliate de securitate

» Lampile pot fi reparate numai de persoane calificate care au calificari adecvate
si confirmate.

» Nu modificati sau modificati lampile.

+ Inainte de conectarea la sursa de alimentare, curatati lampa de orice murdérie
(in special ulei si alte lichide), stergeti-o uscata.

« Utilizati lampa in locuri care asigura siguranta absoluta (incendiu, electric etc.)
* Nu utilizati lampa cu un capac deteriorat, inlocuiti capacul cu unul nou. Nu
utilizati lampa fara capac.

+ Daca lampa este echipata cu un incarcator, utilizati numai incarcatorul original.
» Emisia de lumina poate provoca iritarea ochilor sau deteriorarea, astfel incat
sa nu priviti direct lampa LED.

* Nu utilizati lampa Tn apropierea surselor de caldura.

* Nu utilizati lampa n canalele de atelier.

» Lampa nu este adaptata pentru a lucra cu un dimmer, nu utilizati dimmers.

» Nu utilizati lampa in apropierea surselor de flacara deschisa la temperaturi
ridicate.

* Pentru a evita socurile electrice, nu aplicati apa sau detergent

* Sursa de lumina nu se schimba. Daca ciclul de viata al sursei de lumina se
termina, inlocuiti lampa cu una noua.

Cu toate acestea, chiar daca dispozitivul este utilizat in
AATEHTIE conformitate cu Manualul de instructiuni, este
imposibil sa se elimine complet factorul de risc asociat designului si

destinatiei dispozitivului. in special, apar urmatoarele riscuri:
- iritarea ochilor sau deteriorarea ochilor

3. Descrierea aparatului

1. Aranjamentul consolei, 2. Comutator, 3. Priza bateriei, 4. Tastatura consolei,
5. Suport.

4. Destinatia aparatului

O lampa de atelier este o sursd de lumina portabild. Lampa este proiectata
pentru utilizare in interior si in exterior. Datoritd designului sau, functioneaza
bine Tn ateliere in timpul reparatiilor masinilor, intretinerea masinilor etc. Lampa
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este rezistentd la praf, apa si substante chimice. Folosirea unor LED-uri de
economisire a energiei face ca lampa sa nu se incalzeasca, este rezistenta la
socuri mecanice, durata de viatd este mai mare decat sursele de lumina
standard.

Este permisa utilizarea dispozitivului in lucrari de renovare si constructie,
ateliere de reparatii, in activitati de amator, respectand conditiile de utilizare si
conditiile de lucru admise continute in manualul de instructiuni.

5. Limitari de utilizare

Nu utilizati lampa n aer liber. Lampa nu ar trebui sé fie singura sursa de lumina.
Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile de lucru admise"
de mai jos. Modificarile neautorizate in constructia electrica, orice modificari,
activitati de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor cauza pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate nu va mai fi valabila.

Folosirea contrar scopului sau nu, in conformitate cu instructiunile de utilizare,
va duce imediat la pierderea drepturilor de garantie.

Conditii de lucru admise
Protejati impotriva umezelii si precipitatiilor.
Intervalul de incarcare a bateriei 10 - 30 ° C.
Nu expuneti la temperaturi de peste 45 ° C.

6. Date technice

Model DED7071
Alimentare [V] 18v D.C.
Putere nominala [W] 20

Fluxul luminos [Im] 1000/2000
Temperatura de culoare [K] 6500
Factor de putere PF >0,9
Indexul de randare a culorilor CRI Ra=65
Durabilitate [h] 30000
Numarul de cicluri de pornire / oprire 15000
Temperatura de functionare admisa [°] -15++40
Nom. unghiul de radiatie [°] 120
Durata de incalzire a lampii la 60% din fluxul luminos | <1
complet [s]

Intunecare -

Gradul de protectie P20

7. Pregatire pentru utilizare

&ﬂTENTlE Dispozitivul face parte din linia SAS+ALL, prin urmare,

sa il foloseasca, sa completeze setul, format din
dispozitiv, baterie si incarcator.

Etapele descrise in acest capitol trebuie efectuate cu
AATE"TlE dispozitivul deconectat de la sursa de alimentare.

Instalarea bateriei
Montati bateria in priza (figurile A, 3) - introduceti-o complet, asigurati-va ca
zavorul bateriei 1l asigura impotriva alunecarii accidentale in timpul functionarii.

Setarea lampii

Utilizati butoanele (fig. A, 1.4) pentru a slabi suportul lampii (fig. A, 5).
Pozitionati-I la un unghi drept, apoi strangeti butoanele.

Dispozitivul este gata de lucru

8. Pornirea aparatului

inainte de a porni aparatul, este esential si efectuati
AATE"TlE actiunile descrise in capitolul "Pregaitirea pentru
lucru”.

Pentru a porni si opri aparatul, utilizati comutatorul aflat pe carcasa dispozitivului
(Figura A, 2)

9. Utilizarea aparatului

Proiectorul are doud moduri de maturat, 1000 Lm si 2000 Lm. Existd un
intrerupéator pe carcasa dispozitivului (figurile A, 2). Comutarea la pozitia | va
activa modul 1000 Lm, in pozitia Il - 2000 Lm. Pentru a opri sursa de lumina,
puneti comutatorul in pozitia O.

&A‘[EN“E Emisia de lumina poate provoca iritarea ochilor sau
= deteriorarea, astfel incat sa nu priviti direct lampa LED.

10. Verificari si reglaje curente
ﬂ ATENTIE Efectuati toate operatiile de intretinere cu dispozitivul
L deconectat de la sursa de alimentare.
Dupa fiecare utilizare:
- Scoateti bateria din prizd pentru a evita aprinderea accidentala de catre
persoane neautorizate sau in timpul transferului.

- Pentru a curata lampa, utilizati o carpa moale si umeda. Nu utilizati substante
chimice.

Depozitare si transport

Cand dispozitivul nu este utilizat, pastrati-l deconectat de la sursa de alimentare,
la indeméana copiilor, intr-un loc uscat si ventilat. Dispozitivul si alte elemente
mentionate in culegere trebuie transportate cat mai mult posibil in ambalajul
original, Tntr-o maniera care sa nu le afecteze, cum ar fi: umiditatea, precipitatiile
atmosferice, temperatura ridicata (peste 45 ° C), presiunea care poate provoca
daune mecanice si altele, ar putea avea un efect negativ

11. Piese de schimb si accesorii

Dispozitivul de ONE + toate pot fi montate in fiecare baterie SAS+ALL. Pentru
a selecta incarcatorul bateriei corespunzatoare si va recomandam sa va oferim
Dedra Exim site-ul www.dedra.pl.

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugam sa contactati
serviciul Dedra Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe prima pagina a acestui
manual.

La comandarea pieselor de schimb, va rugam sa indicati numarul de lot situat
pe placuta de identificare si numarul de o parte din desenul de asamblare.

In timpul garantiei reparatii perioada se face pe baza descris in certificatul de
garantie. Produsul publicitate, va rugam sa transmita pentru a repara locul de
cumparare (vanzatorul este obligat sa accepte produsul promovat), incarcat
intr-o centrald Dedra Exim sau incarcati la site-ul in legatura cu cel mai apropiat
loc de resedinta (lista serviciilor pe www.dedra.pl). Va rugam sa atasati cardul
de garantie completat. Dupa perioada de garantie, repararea este efectuata de
serviciul central. Defect produs trebuie sa fie trimise la serviciul (cheltuielile de
transport maritim de cost).

13. inlaturarea defectiunilor prin mijloace proprii

Atentie: Tnainte de a rezolva problemele — deconectati aparatul de la alimentare
si asigurati-va ca nu functioneaza.

Defectiuni Cauze posibile Remedii
Dispozitivul nu Bateria este Verificati starea de

functioneaza. descarcata. incarcare a bateriei,
reincarcati.
Bateria este conectata Verificati si corectati
prost conexiunea bateriei.
Bateria este Tnlocuiti bateria cu una
deteriorata functionala.

Intrerupator deteriorat. Predati dispozitivul
pentru service.
Surse de lumina Predati dispozitivul

deteriorate pentru service

14. Dotarea completa a aparatului
1. Lampa pentru atelier DED7071 - 1 element

15. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casa)
Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia
anexatd, va informeaza ca acest tip de produse electrice sau
electronice, care s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi
impreuna cu deseurile obisnuite. Procedura corectd in caz de
utilizare, reciclare sau recuperare a subsansamblelor consta in
predarea dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde va fi receptionat
gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi furnizate
de autoritatile locale de ex. pe site-urile web acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase
si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate
din cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti
sa eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
Pentru

Nr. de katalog:
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............ccoeeviiiiiiiiiiinenn.
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului: ............ccocceeeieniiiiieniecneeee
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in

Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce
afirm cu semnatura mea de méana:

Data si locul

semnatura Utilizatorului

I.  Responsabilitatea pentru produs:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecétoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.
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2.1n conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului iTn momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4.Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5.Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect.

Il.  Perioada de garantie:

Componentele Produsului

acoperite de garantie Durata de protectie a garantiei

Lampa pentru atelier 24 luni, de la data cumpararii Produsului,

nscrisa in prezentul Certificat de garantie

Ill.  Conditiile de utilizare a garantiei:

1.Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a

Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin

prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,

se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate

componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si

din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de

conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului

de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;

e.Utllizarea Tn Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile

neconforme cu manualul de utilizare.

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil

nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

a.numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost

indepartate de catre Utilizator.

b. sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din

manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de

utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie:

1. Dac# se constatd c& Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune

reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul

de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care

ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de

23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru

Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatjei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,

la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM

sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de

internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de

garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina

www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de

reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului

defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sénatatea si viata

Utilizatorului.

8. Executarea obligatjilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile

lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului

reclamat.

9.nainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curétirea acestuia.

Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul

transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza

defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile Utilizatorului

rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

Inhoudsopgave

1. Foto's en tekeningen

2. Bijzondere veiligheidsvoorschriften

3. Omschrijving van het apparaat

4. Gebruiksbestemming van het apparaat
5. Beperking in het gebruik

6. Technische gegevens

7. Op bedrijf voorbereiden
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8. Aansluiting aan het net

9. Gereedschap aanzetten

10. Gebruik van het gereedschap

11. Lopende onderhoudshandelingen

12. Toebehoren en reserveonderdelen

13. Zelfstandig verhelpen van storingen

14. Samenstelling van het apparaat

15. Informatie voor gebruikers over de verwijdering van elektrische en
elektronische apparaten

16. Garantiebewijs

De conformiteitsverklaring vindt u in de fabriek van de fabrikant. Neem voor het
verkrijgen van een conformiteitsverklaring contact op met Dedra Exim Sp. z 0.0.
De algemene veiligheidsvoorschriften zijn als afzonderlijke brochure in de
instructies opgenomen..

A (M@=l Het wordt aanbevolen om tijdens het bedrijf met het

toestel altijd de belangrijkste arbeidsveiligheidsregels
op te volgen om het uitbreken van de brand, elektrische schok of
mechanische letsels te vermijden. Vooraleer het toestel te gebruiken
gelieve de inhoud van de Gebruiksaanwijzing te lezen. De
Gebruiksaanwijzing, arbeidsveiligheidsvoorschriften en de
Conformiteitsverklaring bewaren. Door de aanwijzingen en aanbevelingen
van de Gebruiksaanwijzing strikt op te volgen wordt de duurzaamheid van
uw toestel verlengd.

Tijdens bedrijf dienen de aanwijzingen opgenomen in
A LET OPF de arbeidsveiligheidsvoorschriften  absoluut te
worden opgevolgd. De arbeidsveiligheidsvoorschriften worden bij het
toestel bijgesloten als een afzonderlijke brochure en dienen te worden
bewaard. Indien het toestel aan een andere persoon wordt overgedragen
dient deze ook de Gebruiksaanwijzing, de arbeidsveiligheidsvoorschriften
en de Conformiteitsverklaring te ontvangen. De firma Dedra-Exim is niet
aansprakelijk voor ongelukken ontstaan door het niet opvolgen van de
aanwijzingen voor arbeidsveiligheid. Alle veiligheidsinstructies en de
Gebruiksaanwijzing nauwkeurig lezen. Het niet opvolgen van de
waarschuwingen en instructies kan leiden tot elektrische schok, brand
en/of ernstige letsels. Alle gebruiksaanwijzingen, veiligheidsinstructies en

de Conformiteitsverklaring voor de toekomst bewaren
A LET OP Het apparaat van de SAS+ALL-lijn is ontworpen om

alleen met de SAS+ALL-batterijpakketten te werken.
De Li-lon-batterij en oplader maken geen deel uit van de gekochte
apparatuur en moeten afzonderlijk worden gekocht. Het gebruik van
andere batterijen is verboden.

2. Bijzondere veiligheidsvoorschriften

» Lampen kunnen alleen worden gerepareerd door gekwalificeerd personeel met
gepaste, bevestigde kwalificaties.

» Wijzig of wijzig geen lampen.

* Reinig de lamp voordat u de stekker in het stopcontact steekt (met name olie
en andere vloeistoffen) en veeg droog.

» Gebruik de lamp op plaatsen die absolute veiligheid bieden (vuur, elektriciteit,
etc.)

*» Gebruik de lamp niet met een beschadigd deksel, vervang het deksel door een
nieuw exemplaar. Gebruik de lamp niet zonder een hoes.

* Als de lamp is uitgerust met een lader, gebruik dan alleen de originele lader.

» De emissie van licht kan oogirritatie of schade veroorzaken, dus kijk niet
rechtstreeks in de LED-lamp.

* Gebruik de lamp niet in de buurt van warmtebronnen.

* Gebruik de lamp niet in werkplaatsleidingen.

* De lamp is niet geschikt om met een dimmer te werken, gebruik geen dimmers.
*» Gebruik de lamp niet in de buurt van open vuurbronnen bij hoge temperaturen.
» Gebruik geen water of reinigingsmiddel om elektrische schokken te voorkomen
* De lichtbron kan niet worden gewijzigd. Als de levenscyclus van de lichtbron
afloopt, vervangt u de lamp door een nieuwe.

A LET QP Zelfs als het apparaat wordt gebruikt in

overeenstemming met de Gebruiksaanwijzing, is het
echter onmogelijk om de risicofactor die hoort bij het ontwerp en het doel
van het apparaat volledig te elimineren. In het bijzonder doen zich de
volgende risico's voor:

- oogirritatie of schade

3. Omschrijving van het apparaat
1. Bracket-schijf, 2. Schakelaar, 3. Batterijhouder, 4. Bracket-schijf, 5. Bracket.

4. Gebruiksbestemming van het gereedschap

Een werkplaatslamp is een draagbare lichtbron. De lamp is ontworpen voor
gebruik binnen en buiten. Dankzij het ontwerp werkt het goed in werkplaatsen
tijdens autoreparaties, onderhoud aan machines, enz. De lamp is bestand tegen
stof, water en chemicalién. Het gebruik van energiebesparende LED's zorgt
ervoor dat de lamp niet opwarmt, bestand is tegen mechanische schokken, de
levensduur ervan langer is dan bij standaard lichtbronnen.

5. Beperkingen in het gebruik

Gebruik de lamp niet buitenshuis. De lamp moet niet de enige lichtbron zijn.
Het apparaat mag uitsluitend worden gebruikt in overeenstemming met het
hieronder omschreven "Toegelaten werkomstandigheden.”

Onbevoegde aanpassingen in de mechanische en elektrische constructie,
onderhoud die niet in de gebruiksaanwijzing wordt omschreven, worden
beschouwd als onbevoegd en leiden tot onmiddellijk verlies van de
garantierechten en de conformiteitsverklaring wordt ongeldig.

Het gebruik niet in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing veroorzaakt
onmiddellijk verlies van de garantierechten.
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45 ° Bescherm tegen vocht en neerslag.
Oplaadtemperatuur van de batterij 10 - 30 ° C.
Niet blootstellen aan temperaturen boven 45 ° C

6. Technische gegevens

Model DED7071
Stroomvoorziening [V] 18V D.C.
Nominaal vermogen [W] 20
Lichtstroom [Im] 1000/2000
Kleurtemperatuur [K] 6500
Vermogensfactor PF >0,9
Kleurweergave-index CRI Ra=65
Duurzaamheid [h] 30000
Aantal aan / uit-cycli 15000
Toegestane bedrijfstemperatuur [°] -15++40
Nom. stralingshoek [°] 120
Opwarmtijd van de lamp tot 60% van de volledige | <1
lichtstroom [s]

Verduistering -

Mate van bescherming 1P20

7. Op bedrijf voorbereiden
Het apparaat maakt deel uit van de SAS+ALL-lijn en

& LET OP daarom, om het te gebruiken, voltooit u de set,

bestaande uit het apparaat, de batterij en de oplader.

A LET OP De stappen die in dit hoofdstuk worden beschreven,
moeten worden uitgevoerd terwijl het apparaat is

losgekoppeld van de voeding.

Batterij installatie

Plaats de batterij in de aansluiting (Fig. A, 3) - plaats hem volledig, zorg ervoor
dat de batterijvergrendeling deze vastzet tijdens het gebruik om te voorkomen
dat hij per ongeluk uitglijdt.

Lamp instelling

Gebruik de knoppen (fig. A, 1.4) om de lamphouder los te maken (fig. A, 5).
Plaats deze in de juiste hoek en draai vervolgens de knoppen vast.

Het apparaat is klaar voor gebruik

8. Gereedschap aanzetten

Voordat u het apparaat start, is het van essentieel
A LET OP belang dat u de handelingen uitvoert die worden
beschreven in het hoofdstuk "Voorbereiden op werkzaamheden".

Gebruik de schakelaar op de behuizing van het apparaat om het apparaat in en
uit te schakelen (Afbeelding A, 2)

9. Gebruik van het gereedschap

De schijnwerper heeft twee veegmodi, 1000 Lm en 2000 Lm. Er is een
schakelaar op de behuizing van het apparaat (afbeelding A, 2). Als ik hem in
positie | zet, activeer ik de 1000 Lm-modus, in positie Il - 2000 Lm. Zet de
schakelaar in stand O om de lichtbron uit te schakelen.

De emissie van licht kan oogirritatie of schade
A LET OP veroorzaken, dus kijk niet rechtstreeks in de LED-
lamp.

10. Lopende onderhoudshandelingen

Alle werkzaamheden moeten worden uitgevoerd
A LET OP wanneer de stekker uit het stopcontact is gehaald.
Na elk gebruik:
- Verwijder de batterij uit het stopcontact om te voorkomen dat deze per ongeluk
wordt ingeschakeld door onbevoegde personen of tijdens de overdracht.

- Gebruik een zachte, vochtige doek om de lamp te reinigen. Gebruik geen
chemische stoffen.

Opslag en transport

Wanneer het apparaat niet in gebruik is, houd het dan losgekoppeld van het
stroomnet, buiten bereik van kinderen, op een droge en geventileerde plaats.
Het apparaat en de andere elementen die in de picking worden genoemd,
moeten zo veel mogelijk in de originele verpakking worden vervoerd, op een
manier die ze niet schaadt, zoals: vochtigheid, atmosferische neerslag, hoge
temperatuur (meer dan 45 ° C), druk die kan resulteren in mechanische schade
en andere, waarschijnlijk een negatief effect hebben

11. Toebehoren en reserveonderdelen

Het apparaat van de SAS+ALL-lijn kan worden uitgerust met elke batterij uit de
SAS+ALL-lijn. Om de juiste batterij en oplader te kiezen, raden we u aan het
aanbod van Dedra Exim te lezen op de website www.dedra.pl.

Neem contact met Service Dedra-Exim bij aankoop van reserveonderdelen en
toebehoren. De contactgegevens staan op de 1ste pagina van de
gebruiksaanwijzing.

Bij bestelling van de onderdelen gelieve het nummer van de partij op het
typeplaatje en het onderdeelnummer van de montagetekening opgeven.

In de garantieperiode worden de reparaties onder de condities als opgegeven
in de garantiekaart uitgevoerd. Het defecte product voor de reparatie naar de
aankoop punt inleveren (de verkoper is verplicht om het product te aanvaarden)
of naar de Servicedienst van DEDRA-EXIM in de buurt van een aankoop put te
leveren (zie lijst van servicecentra www.dedra.pl). Gelieve de ingevulde
garantiekaart meeleveren. Na afgelopen garantieperiode wordt de reparatie
door centraal servicedienst uitgevoerd. Het defecte product wordt naar de
service gestuurd (vervoerkosten op rekening van de gebruiker)

12. De storingen zelfstandig verwijderen

A LET OP Let op: vooraleer de storingen zelfstandig worden
verholpen, ontkoppel het apparaat van de voeding en

zorg ervoor dat het niet werkt.

Probleem Oorzaak Oplossing
Het apparaat werkt De batterij is leeg. Controleer de
niet. laadstatus van de

batterij, laad hem op.
Controleer en
corrigeer de
batterijverbinding.
Vervang de batterij

De batterij is slecht
aangesloten

De batterij is

beschadigd door een werkende.
Beschadigde Lever het apparaat in
schakelaar. voor service.
Beschadigde Lever het apparaat in
lichtbronnen Voor service

14. Samenstelling van het apparaat
1. Werkplaatslamp DED7071 - 1 stuk

15. Informaties voor de gebruikers over het
verwijderen van elektrische en elektronische
apparaten.

(betreft particuliere huishoudens)

Het symbool op het product of in de gevoegde documenten

betekent dat de defecte elektrische en elektronische producten

niet bij het huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. De

correcte behandeling tijdens de verwijdering, hergebruik of

recycling van de componenten berust op het leveren van het
product bij de aangewezen inzamelingspunt, waar het gratis worden
aangenomen. Informatie over de locatie van de inzamelingspunt van verbruikte
apparatuur worden door de lokale overheden bv. op hun websites gepubliceerd.
Het correcte verwijderen van het apparaat maakt mogelijk dat de waardevolle
onderdelen worden bespaard en de negatieve effecten op de gezondheid en
het milieu worden vermeden, dat door een onjuiste verwerking van afval zou
kunnen worden bedreigd.
Het niet correcte verwijderen van het afval veroorzaakt de oplegging van boetes
als in de relevante nationale wetgeving voorzien.
Gebruikers in de Europese Unie
Bij verwijderen van elektrische en elektronische apparaten neem contact op met
een nabij gelegen verkooppunt of een leverancier voor aanvullende informatie.
De verwijdering van het afval buiten de Europese Unie
Dit symbool heeft uitsluitend betrekking op de Europese Unie. Bij het
verwijderen van dit product neem contact met lokale overheden of de verkoper
voor aanvullende informatie hoe verder-te handelen.

NL
GARANTIEKAART
na

Catalogusnr.
Partijnummer: ...
(verder het Product te noemen)
Aankoopdatum van het Product: ..............c.ccoveeieiniiiinnnnn.
Stempel van de verkoper: ................c..c..e.
Datum en handtekening van de VErkOper: ..........cccccovienienieeniennecieeinnn
Verklaring van de Gebruiker:
Ik bevestig hiermee over de garantievoorwaarden en over de gevolgen van het
niet naleven van de in de Gebruiksaanwijzing en de Garantiekaart bepaalde

regels ingelicht te zijn. Ik ken de garantievoorwaarden wat ik met mijn
eigenhandige handtekening bevestig:

datum en plaats handtekening van de Gebruiker

I.  Aansprakelijkheid voor het Product:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. met zetel te Pruszkéw, adres: ul. [straat]
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS [landelijk gerechtsregister van de
ondernemingen] 0000062517, Sad Rejonowy [Arrondissementsrechtbank] voor
de hoofdstad van Warszawa te Warszawa XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru  Sgdowego [Afdeling voor economie van het landelijke
gerechtsregister], NIP [fiscaal nummer] 527-020-49-33, Maatschappelijk
kapitaal: 100 980.00 zt.

2. Onder de waarborgvoorwaarden zoals in deze Garantiekaart verstrekt de
Garant de garantie voor het product dat van de distributie van de Garant is
afkomstig.

3. Aansprakelijkheid onder de garantie dekt de defecten die het gevolg zijn
van oorzaken die inherent zijn aan het Product op het moment van aflevering
ervan aan de Gebruiker.

4. Uit hoofde van de garantie krijgt de Gebruiker het recht tot kosteloze
repartie van het Product ten gevolge van een defect dat tijdens de
garantieperiode tot uiting komt. Reparatie methode van het Product (methode
van reparatie) is van het besluit van de Garant afhankelijk. Als de Garant
constateert dat er geen mogelijkheid tot reparatie bestaat, behoudt de Garant
zich het recht voor om het defecte onderdeel of het gehele Product door een
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product zonder de defecten te vervangen, de prijs van het Product te verlagen
of afstand van de overeenkomst te doen.

5. Jegens de Gebruiker, die geen consument is in de zin van de wet van 23
april 1964 Kodeks cywilny [Burgerlijk wetboek] is de aansprakelijkheid van de
Garant voor schade die uit deze garantie voortvloeit en/of in verband met de
sluiting en uitvoering ervan, ongeacht de rechtstitel tot de maximale waarde van
het defecte product beperkt.

Il.  Garantieperiode:

Elementen van het product

gedekt door de garantie Duur van de garantiedekking

Werkplaatslamp 24 maanden vanaf de aankoopdatum van
het  Product  vermeld in  deze

Garantiekaart

Ill. Voorwaarden voor het gebruik van de garantie:

1. Het leveren door de Gebruiker van een ingevulde garantiekaart van het
product en het aantonen door de Gebruiker van de aankoopomstandigheden
van het Product bijvoorbeeld door een ontvangstbewijs, factuur, enz. voor te
leggen. Om een klacht efficiént af te wikkelen wordt het aangeraden dat de
Gebruiker met het product alle in de "Samenstelling" van het Product zoals in
de Gebruiksaanwijzing bepaalde onderdelen inlevert.

2. De gebruiker houdt zich aan de aanbevelingen in de Gebruiksaanwijzing en
de Garantiekaart.

3. De garantie omvat het grondgebied van de Republiek Polen en de EU.

4. De garantie dekt geen defecten van het Product die met name het gevolg zijn
van:

a.Het niet navolgen door de Gebruiker van de voorwaarden in de
Gebruiksaanwijzing en met name op het gebied van correct gebruik, onderhoud
en reiniging;

b.De toepassing door de Gebruiker van de schoonmaak- of
onderhoudsmiddelen niet in overeenstemming met de gebruikersaanwijzing;

c. Onjuiste opslag en vervoer van het Product door de Gebruiker;

d. Zelfstandige wijzigingen en/of aanpassingen van het Product door de
Gebruiker die met de Garant niet waren overeengekomen.

e. De toepassing door de Gebruiker in het product van de verbruiksartikelen niet
in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing.

5. De Gebruiker die geen consument is in de zin van de wet van 23 april 1964.
Het Burgerlijk Wetboek dekt geen garantie over het Product waarin:
a.serienummers, datums en typeplaten door de Gebruiker zijn verwijderd,
gewijzigd of beschadigd;

b. de zegels door de Gebruiker zijn beschadigd of sporen van manipulatie door
de Gebruiker aantonen.

6. Let op! De handelingen van dagelijkse bediening van het Product die 0.m. van
de Gebruiksaanwijzing voortvioeien, voert de Gebruiker op eigen kosten uit.

IV. Klachtprocedure:

1. Wanneer de niet correcte werking van het Product wordt geconstateerd,
dient, voordat een klachtmelding wordt ingediend, te worden vastgesteld of alle
activiteiten die in het bijzonder in de Gebruiksaanwijzing zijn vermeld, correct
zijn uitgevoerd.

2. De klachtmelding wordt onmiddellijk aangeraden, bij voorkeur binnen 7
dagen na de datum van kennisgeving van het defect van het Product. De
Gebruiker die geen consument is in de zin van de wet van 23 april 1964. Het
Burgerlijk Wetboek is niet meer van toepassing betreffende de rechten die uit
deze garantie voortvioeien wanneer de klacht binnen de 7 dagen niet is
ingediend.

3. De klachtmelding wordt 0. m. op de locatie van de productaankoop, in een
servicedienst of schriftelijk op het volgende adres ingediend: DEDRA EXIM sp.
z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow..

4. De Gebruiker kan een klacht met gebruik van het op de
internetpaginawww.dedra.pl beschikbare formulier indienen. (,Formulier van de
klachtmelding uit hoofde van de garantiedekking”).

5. De adressen van de servicediensten in bepaalde landen te vinden op
www.dedra.pl. Bij gebreke van een servicedienst voor een bepaald land,
moeten klachtmeldingen worden gestuurd naar het volgende adres: DEDRA
EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polen).

6. Metin achtneming van de veiligheid van de Gebruiker, is het verboden om
een defect Product te gebruiken.

7. Let op!!! Het gebruik van een defect product is gevaarlijk voor gezondheid
en leven van de Gebruiker.

8. De verplichtingen die uit de garantie voortvloeien, zullen binnen 14
werkdagen na de datum van levering van het geclaimde Product door de
Gebruiker worden nageleefd.

9. Voordat het defecte Product wordt geleverd, wordt het aangeraden dit
schoon te maken. Het wordt aangeraden het geclaimde product tegen
vervoerschade te beschermen (het wordt aangeraden om het geclaimde
product in de originele verpakking te leveren).

10. De garantieperiode wordt verlengd met een periode waarin het product als
gevolg van het defect niet kon worden gebruikt.

Deze garantie voor dit product sluit niet aan en beperkt niet de rechten van de
Gebruiker die voortvloeien uit de bepalingen van de waarborg op verkochte
producten
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Die Konformitatserklarung befindet sich beim Hersteller. Um eine
Konformitatserklarung zu erhalten, wenden Sie sich bitte an Dedra Exim Sp. Z
00.Z 0.0.

Die allgemeinen Sicherheitsvorschriften wurden als separate Broschiire
in die Anleitung aufgenommen.

Beim Gebrauch sind immer zum Schutz gegen
AAGHTUNG elektrischen Schlag, Verletzungs- und Brandgefahr
grundsatzliche SicherheitsmaRnahmen zu beachten. Die
Bedienungsanleitung ist vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig und
vollstindig zu lesen. Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung,
Sicherheitshinweise und Konformititserklarung sorgfiltig auf. AuRerst
strenge Beachtung der darin enthaltenen Sicherheitshinweise und
Anweisungen wird sich positiv auf die Verldngerung der Lebensdauer
Ihrer Fliesenschneidemaschine auswirken.

Wahrend der Arbeit sind unbedingt die
AACHTUHG Sicherheitshinweise zu beachten. 9 Die
Sicherheitshinweise sind dem Gerit als gesonderte Broschiire beigefiigt
und sie ist sorgfiltig aufzubewahren, Bei Ubergabe des Gerites an weitere
Nutzer sind auch die Bedienungsanleitung, die Sicherheitshinweise und
die Konformitatserklarung mitzugeben. Die Firma Dedra Exim haftet nicht
fiir Unfdlle, zu denen es infolge der Nichtbeachtung der
SicherheitsmaBnahmen kommt. Alle Sicherheitshinweise und die
Bedingungsanleitung sind sorgfiltig zu lesen. Die Nichtbeachtung der
Warnungen und der Anleitung kann einen elektrischen Schlag, Brand
und/oder andere ernsthafte Verletzungen zu Folge haben. Alle
Bedingungsanleitungen, Sicherheitshinweise und die
Ubereinstimmungserklarung  fiir  zukiinftige Bediirfnisse  sind
aufzubewahren.

Das Gerat der SAS+ALL-Leitung wurde so konzipiert,
AACHTUNG dass es nur mit den SAS+ALL-Akkus funktioniert. Der
Li-lon-Akku und das Ladegerit sind nicht Teil des gekauften Gerats und
miissen separat erworben werden. Die Verwendung anderer Batterien ist
verboten.

2. Detaillierte Sicherheitsvorschriften

* Lampen dirfen nur von qualifizierten Personen repariert werden, die Gber
entsprechende, bestatigte Quali fi kationen verfiigen.

* Modifizieren oder modifizieren Sie keine Lampen.

* Reinigen Sie die Lampe vor dem AnschlieRen an die Stromversorgung von
Schmutz (insbesondere von Ol und anderen Fliissigkeiten) und wischen Sie sie
trocken.

» Verwenden Sie die Lampe an Orten, an denen absolute Sicherheit geboten ist
(Feuer, Strom usw.).

* Betreiben Sie die Lampe nicht mit einer beschadigten Abdeckung, sondern
ersetzen Sie die Abdeckung durch eine neue. Verwenden Sie die Lampe nicht
ohne Abdeckung.

* Wenn die Lampe mit einem Ladegerat ausgestattet ist, verwenden Sie nur das
Original-Ladegerat.

» Die Emission von Licht kann Augenreizungen oder -schaden verursachen.
Schauen Sie daher nicht direkt in die LED-Lampe.

» Verwenden Sie die Lampe nicht in der Nahe von Warmequellen.

» Verwenden Sie die Lampe nicht in Werkstattkanalen.

* Die Lampe ist nicht fir den Betrieb mit einem Dimmer geeignet. Verwenden
Sie keine Dimmer.

» Verwenden Sie die Lampe nicht in der Nahe von offenen Flammen bei hohen
Temperaturen.

» Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, verwenden Sie kein Wasser oder
Reinigungsmittel

* Die Lichtquelle ist nicht veranderbar. Wenn der Lebenszyklus der Lichtquelle
endet, ersetzen Sie die Lampe durch eine neue.

AACHTUHG Selbst  wenn das Gerit  gemiR der

Bedienungsanleitung verwendet wird, ist es jedoch
unmoglich, den mit der Konstruktion und dem Zweck des Gerits
verbundenen Risikofaktor vollstindig zu eliminieren. Insbesondere treten
folgende Risiken auf:

- Augenreizung oder —schadigung

3. Beschreibung des Gerites
1. Halterung, 2. Schalter, 3. Batteriesockel, 4. Halterung, 5. Halterung.

4. Bestimmung des Gerites

Eine Werkstattlampe ist eine tragbare Lichtquelle. Die Lampe ist fiir den Innen-
und AuBenbereich konzipiert. Dank seiner Konstruktion funktioniert sie in
Werkstéatten wahrend der Autoreparatur, bei der Wartung von Maschinen usw.
gut. Die Lampe ist resistent gegen Staub, Wasser und Chemikalien. Die
Verwendung von energiesparenden LEDs flihrt dazu, dass sich die Lampe nicht
erwarmt, sie ist widerstandsfahig gegen mechanische Erschitterungen und ihre
Lebensdauer ist langer als bei herkdmmlichen Lichtquellen.

Es ist zugelassen, das Gerat bei Renovierungs-und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Hobbyarbeiten unter gleichzeitiger Beachtung der
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Bedienungsbedingungen und zulassigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu benutzen.

5. Gebrauchsbeschrankungen

Verwenden Sie die Lampe nicht im Freien. Die Lampe sollte nicht die einzige
Lichtquelle sein.

Das Gerét darf nur in Ubereinstimmung mit den nachstehend aufgefiihrten
LZulassigen Arbeitsbedingungen® benutzt 23arden.

Eigenstandige Anderungen am mechanischen und elektrischen Bau, jegliche
Modifikationen, Bedientéatigkeiten, die in der Bedienungsanleitung nicht
beschrieben sind, 23arden als rechtswidrig behandelt und ziehen den sofortigen
Verlust der Garantierechte nach sich und die Ubereinstimmungsbescheinigung
verliert ihre Gultigkeit.

Eine bestimmungswidrige bzw. Bedienungsanleitungswidrige Benutzung zieht
den sofortigen Verlust der Garantierechte nach sich.

Zulassige Arbeitsbedingungen
Vor Feuchtigkeit und Niederschlag schiitzen.
Batterieladetemperaturbereich 10 - 30 ° C
Nicht Temperaturen liber 45 ° C aussetzen

6. Technische Daten

Modell DED7071
Stromversorgung [V] 18V D.C.
Nennleistung [W] 20
Lichtstrom [Im] 1000/2000
Farbtemperatur [K] 6500
Leistungsfaktor PF >0,9
Farbwiedergabeindex CRI Ra=65
Haltbarkeit [h] 30000
Anzahl der Ein / Aus-Zyklen 15000
Zulassige Betriebstemperatur [°] -15++40
Nom. Abstrahlwinkel [°] 120
Lampenaufwarmzeit auf 60% des vollen Lichtstroms [s] <1
Verdunklung -
Schutzgrad 1P20

7. Vorbeitung zur Arbeit

Das Gerat ist Teil der SAS+ALL-Leitung.
AACHTUNG Vervollstandigen Sie daher das Gerat, bestehend aus
Gerat, Akku und Ladegerat.

Die in diesem Kapitel beschriebenen Schritte miissen
AAGHTUNG durchgefiihrt werden, wenn das Gerdt von der

Stromversorgung getrennt ist.

Batterieeinbau

Setzen Sie den Akku in die Steckdose ein (Abb. A, 3). Setzen Sie ihn vollstéandig
ein. Stellen Sie sicher, dass die Akkuverriegelung wahrend des Betriebs gegen
versehentliches Verrutschen gesichert ist.

Lampeneinstellung

Verwenden Sie die Kndpfe (Abb. A, 1.4), um die Lampenhalterung zu l6sen
(Abb. A, 5). Positionieren Sie es im rechten Winkel und ziehen Sie dann die
Knépfe fest.

Das Gerat ist betriebsbereit.

8. Einschalten des Gerétes

Bevor Sie das Gerit starten, miissen Sie unbedingt die
AAGHTUNG im Kapitel "Vorbereiten der Arbeiten" beschriebenen
MaBRnahmen durchfiihren.

Verwenden Sie zum Ein- und Ausschalten des Gerats den Schalter am
Gerategehause (Abbildung A, 2).

9. Benutzung des Gerites

Der Scheinwerfer verfligt liber zwei Sweep-Modi: 1000 Lm und 2000 Lm. Am
Gerategehause befindet sich ein Schalter (Abb. A, 2). Durch Umschalten auf
Position | wird der Modus 1000 Lm aktiviert, in Position Il - 2000 Lm. Um die
Lichtquelle auszuschalten, stellen Sie den Schalter auf Position O.

Die Emission von Licht kann Augenreizungen oder -
AACHTUNG schiden verursachen. Schauen Sie daher nicht direkt
in die LED-Lampe.

10. Laufende Bedienungstatigkeiten

AF\CHTUNG Alle Bedientétigkeiten sind beim aus der Steckdose
herausgezogenen Stecker auszufiihren.

Nach jedem Gebrauch:

- Nehmen Sie den Akku aus der Steckdose, um ein versehentliches Einschalten

durch unbefugte Personen oder wahrend des Transports zu vermeiden.

- Reinigen Sie die Lampe mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie
keine chemischen Substanzen.

Lagerung und Transport

Wenn das Gerét nicht in Gebrauch ist, bewahren Sie es an einem trockenen
und bellfteten Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Das Gerat und
andere Elemente, die in der Kommissionierung erwahnt werden, sollten so weit
wie mdglich in der Originalverpackung transportiert werden, und zwar auf eine
Weise, die sie nicht beschadigt, z. wahrscheinlich einen negativen Effekt haben

12. Ersatzteile und Zubehor

Das Gerat der SAS+ALL-Leitung kann mit jeder Batterie der SAS+ALL-Leitung
ausgestattet werden. Um den richtigen Akku und Ladegerat auszuwahlen,
empfehlen wir Ihnen, das Angebot von Dedra Exim auf der Website
www.dedra.pl zu lesen.

Zwecks Einkaufs von Ersatzteilen und Zubeh&r muss man sich mit dem Service
von Dedra Exim in Verbindung setzen. Die Kontaktdaten finden Sie auf der 1.
Seite der Bedienungsanleitung.

Bei Bestellung der Ersatzteile bitten wir um die Angabe der Nummer der Partie,
die auf dem Betriebsschild angegeben ist, sowie die Teilnummer aus der
Zusammenstellungszeichnung.

Wahrend der Garantielaufzeit werden Reparaturen nach den in der
Garantiekarte angegebenen Grundsatzen ausgefiihrt. Die reklamierte Ware
bitten wir dort zur Reparatur abzugeben, wo sie gekauft wurde (der Verkaufer
ist dazu verpflichtet, das reklamierte Produkt entgegenzunehmen), an den
Zentralservice von Dedra Exim zu Ubersenden oder an den dem Wohnort
nachstliegenden Service (die Liste der Servicestellen finden Sie auf der
Internetseite  www.dedra.pl) zu Ubersenden. Wir bitten Sie hoflich, die
ausgefilllte Garantiekarte beizufiigen. Nach Ablauf der Garantiezeit werden
Reparaturen durch den Zentralservice ausgefiihrt. Ein beschadigtes Produkt ist
an den Service zu Ubersenden (die Versandkosten tragt der Benutzer).

13. Selbstidndige Fehlerbeseitigung

Achtung! Vor selbststindiger Beseitigung der
AAGHTUNG Storungen trennen Sie den Winkelschleifer von der
Stromversorgung und versichern sich dass dieser nicht funktioniert.

Problem Ursache Lésung
Das Gerat funktioniert | Der Akku ist entladen. Uberpriifen Sie den
nicht. Ladezustand der
Batterie und laden Sie
sie auf.
Der Akku ist schlecht | Uberpriifen und
angeschlossen korrigieren Sie den
Batterieanschluss.
Der Akku ist | Ersetzen Sie die
beschadigt Batterie durch eine
funktionierende.
Beschadigter Schalter | Gerat zur Wartung
Ubergeben.
Beschadigte Gerat zur Wartung
Lichtquellen Ubergeben

14. Lieferumfang des Gerites
1. Werkstattlampe DED7071 - 1 Stlick

15. Nutzerinformationen iiber die Abgabe von
gebrauchten Elektro- und Elektronik-altgeraten

(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der
beigefligten Dokumentation informiert, dass man gebrauchte
Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill
wegwerfen darf. Das richtige Verhalten im Falle von Beseitigung,
erneuter Benutzung oder Recycling von Unterbauelementen
besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und Elektronik-
Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen werden.
Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der lokalen
Behdrde.

Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafle Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abfallen in Landern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte
Far

Katalognummer:
LOtNUMMET: ...t
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............ccoviviiiiniiiiinnnnnnn.
Stempel des Verkaufers: .......................
Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........ccoeevevneeiiciin e,
Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich tUber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte

enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

Unterschrift des Kaufers
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|. Haftung fiir das Produkt:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2.Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3.Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zuriickzuflihren ist.

4.Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behélt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

IIl. Garantiezeit:

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

Werkstattlampe 24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts
das auf dieser Garantiekarte angegeben
ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1.Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumsténde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.
2.Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4.Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d. Eigenméachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April
1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fur das Produkt, an dem:
a. Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

b. Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6.Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen
ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fur das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfiillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Ruckgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.
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9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verléangert, in der der Benutzer das mit
der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fiir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.
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